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Это был самый странный день в ее жизни, когда она, наконец, сотворила свою первую куклу.

   Именно так это называлось в стране под названием Южный ветер, в столице, что возвышалась над морем гигантской хрустальной раковиной. Здесь блестели под теплым солнцем полупрозрачные городские мосты и перламутровые стены причудливых домов, радовали глаз и вдохновляли творцов. Здесь, в столице, кукол не делали — их создавали. Творили, как семя — росток, а поэт — новое созвучие.

   Этот день был самым странным для Марии — он мог бы называться самым счастливым. Но что-то иное билось в ее мыслях и обволакивало сердце. Это не было счастьем. Удивление? Вопрос? Жажда повторения?

   В зале Художеств Королевской Академии Мария, присев за изящный столик светлого дерева, инструктированный позолотой, сначала долго перебирала чувствительными тонкими пальцами заранее заказанные ею материалы… Слоновая кость и гипс, особая глина, добываемая только на Втором острове, состав из особых же водорослей, растущих лишь на дне Золотого моря. Темный бархат и белый атлас, нежный лен и дорогие нити. Жемчуг. И изумруды… для глаз.

   И краски самых нежных оттенков. Краски, с которыми она — художница по призванию — прекрасно знала, что делать. Она была здесь одна, и по правилам сейчас никого бы сюда не впустили. То, что лежало перед нею, было лишь материалом, несмотря на всю свою ценность, грубым по сравнению с тем, что взрастало в ее душе и просилось на волю. Мария умела создавать статуи, но даже если бы и нет — сейчас это не имело значения.

   Она взяла в пальцы кусок эластичной глины и принялась мягко разминать его, и это простое движение положило начало созиданию. Навыки были не важны — та форма и суть, что Мария выносила в душе, сейчас высвобождались из ее сознания, подчиняя себя руки, заставляя их точно повторять форму в этой глине особого сорта, украшать ее тканями и камнями, а суть — воплощалась в жизнь. Конечно, это была магия, которой владеют все демиане — люди-чародеи. Но не только. Это было присущее им от рождения умение — создавать живых кукол.

   Ее пальцы проворно делали то, что в обычных условиях она уже больше не повторит, в ушах звучала мелодия, перед глазами мелькали радужные блики и золотистые искры. И это было подобно утолению жажды.

   И когда кукла была готова, Мария словно очнулась от сказочного сна. Она глубоко вздохнула. Ее собственные чувства были ей не совсем понятны. Хорошенький темнокудрый мальчик длиной с ее руку, в строгом костюмчике из черного бархата, пока еще не открывал глаз-изумрудов. Он будто бы спал.

   Крепко прижав мальчика к груди, Мария вышла из зала Художеств и направилась к парадной лестнице. По дороге ее поздравляли — она все равно что сдала экзамен.

   Изящная повозка на воздушной подушке ожидала ее у крыльца Академии. Возница помог девушке устроиться внутри этого магического средства передвижения, которое направил затем к Пятому Мосту по улицам, благоухающим от цветения подвесных садов. Перламутровые дома переливались на ярком солнце всеми цветами радуги.

   Мария жила в подобном же прелестном домике возле Пятого Моста. В маленьком радужном жилище с большими окнами, настежь открытыми южному ветру… Вернувшись домой, она принесла куклу в гостиную и посадила на изумрудного цвета диванчик, утопив в подушках. Сама присела в кресло напротив, ожидая, когда длинные черные ресницы мальчика наконец разомкнутся. Ждать пришлось долго, и Мария то ли задремала, то ли задумалась настолько, что перестала различать сон и явь. Ей послышался золотистый смех, и столь же золотистый невесомый локон коснулся ее виска. Его лицо было так близко… эта родинка на левой щеке… Он, кажется, шептал ей что-то на ушко. Что же это… Нечто вроде: «Посмотри, та звезда, самая большая… самая светлая… но ты — ярче…»

   Поглощенная этим то ли сном, то ли видением, Мария не заметила, как ее творение наконец-то пробудилось.

   Мальчик открыл глаза… ах, какие это были глаза. Жизнь, дарованная кукле, заставила прозрачные изумруды сиять ярче, чем от солнечного луча. У него было тоненькое, прекрасно слепленное личико и длинные волосы из лучшего льна, раскрашенного в темно-каштановый цвет. Он умел улыбаться — и улыбнулся хозяйке нарисованными губами, тихо и застенчиво.

   — Здравствуй, моя леди. Мое счастье бесконечно от того, что я имею честь приветствовать тебя, а благодарность моя не знает границ. Я рад и горд служить тебе.

   Речь была напыщенной, но голосок звучал чисто, музыкально. Усомниться в его искренности было невозможно. Впрочем, способны ли куклы лицемерить — вот вопрос?

   Мария, сдерживая смех, подошла к вставшему во весь рост на подушках своему созданию и мягко погладила его нежные кудри.

   — Значит, я невольно создала тебя рыцарем? Или поэтом? Впрочем, это часто бывает совместимо. Ну, здравствуй, Грегор.

   Ее крупные темно-вишневые глаза заблестели — и наконец-то пришло ощущение счастья. У нее теперь есть собственная живая игрушка. Доказательство того, что она действительно взрослая, что она — настоящая демиана, обладающая истинной магией и творческой силой.
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    Глава 2. Загадочная гостья
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В стране Южного ветра солнце светило целыми днями, и оно было мягким и добрым. Но даже редкие дожди казались веселыми и приносили радость. И пользу. Все знают — от дождей хорошо растут грибы.

   Серж возвращался домой с полным лукошком. Теплый ветер играл в пшеничных кудрях юного лесника, грибной урожай ощущался в руке приятной тяжестью. Парень что-то напевал себе под нос, и, похоже, его знакомая синица даже решила к нему присоединиться.

   Завтра кто-нибудь обязательно придет за грибами, после такого-то дождя. А может быть, и сегодня уже пожалуют деревенские… Хотя они-то любят сами побродить по лесу. По его лесу, думалось Сержу, но он понимал, что это неверная мысль. Лес не принадлежит ему, он только хранитель. И все же… все же это был его лес.

   Он прошел мимо древнего дуба, почтительно похлопав его по крепкой коре, и в который раз глубоко вдохнул запах листвы… а за елочками уже виднелся невысокий дом.

   Серж жил, как и подобает леснику, в простой избушке среди деревьев, грубо, но добротно сколоченной. Возможно, она оставалась бы обиталищем аскета, если бы не сестра Таня. У Тани просто страсть к благоустройству. Как-то раз она пришла, повесила на окна веселые занавески, расставила по полкам и углам разные приятные вещицы, потом долго возилась, но посадила-таки розы у крыльца и даже начала сама ставить забор, но Серж устыдился и сам обнес свою крошечную территорию невысоким частоколом.

   Теперь он чувствовал себя в своем жилище почти что принцем.

   Сейчас его избушку наполнил восхитительный грибной дух. Перебирая свою добычу, Серж был уверен, что его день пройдет как обычно. Еще один, хороший и спокойный, в череде дней, устойчивых и крепких, как деревья. Он был молод, очень молод, но ему нравилась такая жизнь. Вдали от людей, наедине с природой, где, кажется, еще чуть-чуть — и узришь лик Создателя. Нет, он не был нелюдим и не пытался сбежать от каких-то отношений. Просто так получилось. Этот лес, краса и гордость Пятого острова, занимавший большую часть островной территории, всегда имел хранителей. Но последний вынужден был почему-то уехать, и когда Серж узнал об этом — загорелся попробовать. Он любил природу и ценил ее.

   Лес его принял. Лес полюбил его, раскрыл перед ним тайны и даже подарил капельку магии. И это было упоительно.

   Сейчас Серж тихонько напевал себе под нос и не сразу услышал… А ведь кто-то скребется у двери.

   Уловив наконец эти звуки, парень хмыкнул. Так могла бы скребтись кошка. Но кошки у него не было, вполне хватало и лесных друзей-зверюшек. Уверенный в том, что это какой-то дитенок из ближайшей деревни пожаловал таки за грибами, Серж отворил дверь.

   Никого. То есть так показалось поначалу. А потом юноша поглядел под ноги.

   На лесника смотрело снизу вверх круглыми бирюзовыми глазами наряженное в синее платьице создание. Светло-рыжие короткие кудряшки. Крошечные башмачки.

   Хранитель леса присел на корточки.

   Это была не настоящая девочка, без сомнения.

   Но куклы не приходят в лес. Тем более — одни.

   — Ты кто? — спросил Серж тихо, словно боялся, что его звучный голос напугает этого странного ребенка.

   — Летти, — спокойно отозвалась девочка. И поморгала. Совсем как кукла.

   — Ясно, — кивнул лесник. — Твой хозяин или хозяйка выслали тебя вперед, и очень скоро я буду удостоен посещением важных персон. Так?

   — Нет.

   — Хм. Ладно. Кто-то из демиан приехал по делам на Пятый остров и случайно тебя на нем потерял. Теперь верно?

   — Нет.

   Серж поднялся и огляделся. Действительно, никаких демиан поблизости не было, никаких признаков хозяина куклы… Лес был спокоен — гостей он сейчас не встречал.

   — Ладно, пойдем в дом, там разберемся.

   Удивляясь про себя, юноша взял куклу на руки и внес в избушку. Оглядевшись в поисках места, куда можно пристроить Летти, сел на свою жесткую деревянную кровать, а куклу усадил напротив — на сундук.

   — Как ты здесь оказалась, Летти? Ты все-таки, наверное, потерялась?

   — Нет. Я просто пришла.

   — Просто пришла. Откуда?

   — С Хрустального острова по Пятому мосту.

   — Одна?

   — Да.

   — Выходит, плохие у тебя хозяева.

   Серж знал, что демиане — как люди. Посмотри на то, как человек обращается с природой, со всякой живой тварью, и сразу поймешь, дурен этот человек или хорош. Кукольники же в большинстве своем были добрыми созданиями, но находились и среди них такие, что могли бросить куклу, свое творение, на произвол судьбы…

   И эту Летти, наверное, тоже бросили… Кукла не дала ему даже поразмыслить. Ее ответ поразил юношу:

   — Хозяйка была хорошей. Хозяйка просто умерла.

   Умерла? Но ведь так не бывает. Куклы связаны со своими хозяевами незримой силой, они не могут жить без них, как не может жить дерево без корней и человек без сердца. Собственно, жизненная энергия кукол — это своего рода часть души кукольника. Когда кукольник умирает — его душа уходит в Небесный мир, к Создателю, тогда умирает и кукла. А эта… жила. Хотя… она, наверное, просто все напутала.

   — Так не бывает, — сказал Серж строго. В его ясных голубых глазах отразилась суровость — кукла должна была заканчивать свои странные шутки. — Ты должна знать, Летти, если ты не глупая кукла, что иногда, очень-очень редко, умирают куклы раньше хозяев, но никогда — наоборот. Что с твоей хозяйкой?

   — Хозяйка умерла.

   Вот те раз.

   — Извини, подруга. Но давай начистоту. Тогда должна была умереть и ты. А ты жива. Значит, жива и твоя хозяйка.

   — Она умерла.

   Серж поморщился.

   Снаружи доносились через распахнутое окошко птичьи перезвоны, жаркое солнце лениво разлеглось полосами света на широкой деревянной столешнице, жужжали настырные насекомые… там, за окном, благоухали розы, а здесь так вкусно пахли грибы. Кругом была жизнь. Но эта кукла повторяла, как заведенная, мрачное слово: «Умерла». Может, она и есть заведенная?

   — Как звали твою хозяйку?

   — Альсени Арабел.

   Юноша невольно вздрогнул. И крепко, до боли, закусил губу.

   Он хорошо знал ее, молоденькую Альсени, младшую дочь аристократа с центрального острова, называемого Хрустальным. Светлые бездонные глаза, хрупкость не от мира сего… каштановый локон пружинкой вился, падал на нежную шею… Альсени была одной из пациенток его матери, Рении Альвари. Но даже Рения, очень талантливый врач, не смогла вылечить девушку от хронического заболевания. Значит, умерла…

   Кукла, похоже, заметила, как потемнело красивое, словно высеченное из мрамора, лицо молодого человека.

   — Ты знал мою хозяйку, — сказала она утвердительно. — И тебе жаль ее.

   — Да, мне очень ее жаль, — тихо согласился Серж. — Мне… больно сейчас.

   Он пристально посмотрел на Летти и только теперь обратил внимание на то, что ее платьице потемнело от влаги, а кудри растрепались, местами даже развились. Значит, попала под дождь. М-да…

   Он решил пока что больше не заморачиваться над этой загадкой: почему не умерла Летти, если она на самом деле была куклой Альсени. Разберемся потом. Однако… что же делать с этой странной гостьей?

   — Ты есть хочешь? — спросил он с сомнением.

   — Куклы не едят.

   — Хм… Да уж… А ты хочешь… м-м-м?..

   Чего же ей предложить-то? Погулять? Поиграть?

   — У кукол нет желаний, — пояснила Летти. — Но иногда мы хотим спать. Мы тоже устаем. Устают даже машины. А мы — куклы. Мы живые.

   — Живые. Но нет желаний… однако. А что же у вас есть?

   — Эмоции. Мы можем плакать.

   Она опустила уголки ярко-розовых губок вниз, и в бирюзовых глазах засверкали слезы.

   — Или смеяться…

   Улыбнулась — слез как не бывало.

   — Смена напускных эмоций? Значит, вы внутри… — он замялся. Слово, которое пришло Сержу на ум, было слишком резким, а ему не хотелось обижать куклу.

   — Мы целиком сделаны из волшебной глины и водорослей с морского дна. Мы не пустые. Не как куклы людей, те, что из фарфора.

   — Я не об этом, — он даже почти не удивился, что она угадала слово. — Чувства. Как можно двигаться, разговаривать, смотреть собеседнику в глаза — и ничего не чувствовать?

   Кукла скривила губки — у нее это, похоже, было признаком глубокого раздумья.

   — Тут сложно для меня, — призналась она. — Мы крепко связаны с нашими хозяевами. Может быть, некоторые чувства исходят от них.

   И снова сам собой вплыл вопрос: «как же ты, если Альсени…», но Серж не хотел снова его задавать.

   — Почему ты пришла именно ко мне, Летти? — негромко спросил он.

   Она растерялась.

   — Не знаю. Шла и шла.

   Призадумалась.

   — Меня как будто сюда притянуло.

   — Что притянуло?

   — Не знаю.

   — И что же ты теперь собираешься делать?

   — Не знаю… — она почти по-настоящему, а не демонстративно заплакала.

   — Да уж, вот счастье мне привалило… — пробормотал Серж.

   Их беседа была прервана стуком в дверь. Затем раздался звонкий женский голосок:

   — Сержи, ты дома?

   Летти быстро захлопала ресницами и умоляюще сложила ладошки.

   — Спрячь меня куда-нибудь, пожалуйста, спрячь!

   — С чего бы это? — удивился лесник.

   — Прошу!

   — Ладно… в сундуке не задохнешься?

   — Мы же не дышим! Пожалуйста, пусть сундук.

   Покачав головой, Серж осторожно перехватил широкой ладонью куклу за тоненькую талию, открыл крышку сундука, поместил Летти на старые вязаные свитера и снова захлопнул крышку.

   Потом рывком распахнул дверь. На пороге стояла Мария.

   Серж сердечно улыбнулся, пропуская ее в дом.

   — Рад видеть! Ты одна?

   — Здравствуй! Ага, я одна. — Мария свободно прошла в дом, без спросу опустилась на грубо сколоченный березовый стул, аккуратно оправила тяжелую длинную юбку. — У конца моста отпустила экипаж, потом меня крестьянин на телеге подвез до леса, а до тебя — пешком дошла.

   — Смелая…

   — Чего бояться в лесу, который охраняешь ты?

   — И вправду — чего? Дай-ка подумать… Диких зверей, может быть?

   — Хи-хи. У меня магия есть.

   — Толку-то с вашей магии, как волк пасть раззявит. Небось, все из головы вылетит.

   — Ну… я бегаю быстро. — Мария посмеивалась.

   — Ясно. Только не говори, что ты…

   — За грибами!

   Они рассмеялись.

   — Нет, Сержи, ну правда. У меня завтра дружеская вечеринка. Из твоих отличнейших грибов Петри изумительное блюдо приготовит. Ты, кстати, тоже приглашен.

   — Брось, Мари. Ты же знаешь, что я не привык к такому обществу.

   — Сержи, я очень тебя прошу. Это же дружеский вечер — а ты мой друг. Я сотворила свою первую куклу! Я теперь совершеннолетняя!

   — От души поздравляю.

   — Спасибо. Но поздравь меня еще и завтра, у меня дома, хорошо? Будут только мои друзья. Официальный семейный праздник уже был вчера. А мне хочется собрать еще и для себя… для души… Собственно, и будет-то наша четверка. И еще один человек. То есть, не человек, а…

   Мария призадумалась.

   — Демиан? — Сержа удивила эта пауза в разговоре.

   — Нет… Он… даже не знаю, как сказать. Сам он говорит, что дальний потомок крылатых людей с Севера, говорит так, словно шутит. Но глядя на него, почему-то ему веришь.

   Серж пристальней присмотрелся к Марии. Она покраснела — чуть-чуть, как только и могут демиане. У них, в отличие от людей, очень белая, всегда матово-гладкая кожа, к которой не пристает загар, которая не знает сильного румянца. Еще демиане отличаются от людей не очень высоким ростом, худощавостью, слегка увеличенным размером глаз… и, как казалось Сержу, легкомыслием и непрактичностью. На всех восьми островах, включая столицу, жили преимущественно люди, и только Хрустальный остров, главный город, обитель знати, люди делили с кукольниками. Последних немало было, кстати, и при Дворе, хотя здравствующий король — человек, а его супруга — полукровка. Что же, неглупый народ, все ж таки потомки древних магов. Но представить себе демиана с его куклами где-нибудь в лесной деревне или в рыбацком поселке… нет, никак невозможно.

   — Я с ним познакомилась совсем недавно… — наверное, Мария покраснела бы еще сильнее, если бы могла, но ее крупные глаза-вишни мягко заблестели. — И… в общем-то неважно. Так ты придешь?

   — Слушай, Мари, у меня ведь и фрака нет приличного.

   — Ах, да сейчас на это никто уже не обращает внимания. Все эти предрассудки давно уже вышли из моды. Тем более, повторяю — дружеская вечеринка.

   — Что ж… Ну-у… Ладно… Если ты так просишь… Хорошо.

   — Наконец-то. Спасибо, что решился!

   — Пожалуйста… А как зовут, кстати, этого потомка крылатых?

   — Элиот.

   В ее устах это имя прозвучало хрустальным звоном.

   Сержу оно ни о чем не говорило.

   …Мария пила ароматный чай с медом, не переставая весело улыбаться. Серж смотрел на длинную пружинку темно-каштановых волос, ниспадающую на ее левую щеку, — и в его сердце заползало смутное беспокойство. Все-таки эти молодые кукольники… и кукольницы… у них в голове ветер, им так легко потеряться в жизни. Похоже, они взрослеют медленнее, чем люди.

   С Марией он познакомился так же, как с Альсени. Его мать, Рения Альвари, лечила тяжело заболевшего отца Мари и буквально вырвала его из цепких лап смерти. Исцеленный нестарый вдовец предложил спасительнице, также вдовице, руку и сердце. Почему-то Рения отказала ему, хотя такие женихи, принятые при Дворе, не валяются на дороге. Тем не менее, они подружились. А потом — и их дети.

   Серж задумался, а Мария тем временем принялась взахлеб рассказывать о своей новой кукле. Наконец он стал внимательно слушать. Мари легко вводила своего друга в мир, который он плохо понимал, потому что сам посвящал жизнь совсем другим заботам, — но ему было интересно.

   — Почему же ты не привезла мне показать своего Грегора? — спросил Серж наконец.

   Мария, кажется, обиделась.

   — Ты что, он же живой! Я не могу таскать его с собой и показывать друзьям, как… как альбом с эскизами, скажем. Он — не вещь. Он — кукла, понимаешь?

   — Понимаю, — усмехнулся Серж. — У людей куклы — неживые неподвижные болванчики.

   — Знаю, знаю, на Хрустальном в универмаге Карла всегда сидят в витринах большие неживые куклы. Очень красивые, как картины. Это мастерство, таких без магии сделать очень-очень сложно. Но с ними не поговоришь, и глаза у них неподвижные. Хотя я видела… у одной такой куклы глаза были очень грустные … Может быть, ее можно как-то оживить? Надо купить и попробовать. Или не стоит? Грегор будет ревновать. Грегор… он такой милый! Он зовет меня своей леди, представляешь?

   — Ты это уже говорила, — улыбнулся Серж.

   — Да, и, повторяю, я не могу запихнуть его в сумку и возить с собой, тем более, он еще стесняется, он вообще — робкий. Но, думаю, с возрастом это пройдет.

   — Хм, вот как. Ваши куклы растут?

   — Нет, взрослеют. Правда, совсем немного и не очень быстро.

   — А потом умирают?

   — Вместе с хозяином. Бывают случаи, что кукла умирает раньше, но это настолько редко случается, что и говорить не стоит.

   — А наоборот?

   — Это как?

   — Если хозяин умрет раньше куклы?

   — Такого не бывает.

   — Что, не было ни разу за всю историю?

   — Я о таком не слышала. Поэтому не знаю, как это возможно.

   — А если все-таки представить, что такое произошло, — какая может быть тому причина?

   — Почему ты спрашиваешь?

   — Интересно.

   Мария тепло — как всегда — улыбнулась.

   — Ты очень похож на свою маму, Сержи. Уверена, что она стала одним из лучших врачей нашего королевства в первую очередь потому, что не боялась предполагать невероятное и делать то, что никому другому в голову не пришло бы. И именно поэтому мой отец до сих пор жив… Да, а на твой вопрос я не знаю, как ответить. Никогда о таком не задумывалась. Да и зачем?

   — Да? Ну ладно… Знаешь, заинтересовала ты меня своим Грегором.

   — И я этому очень, очень рада.

   — Вот что еще хочу спросить… сестры Альсени Арабел… они будут у тебя?

   Мария пожала плечами.

   — Я позвала ради приличия. Но не знаю… Вряд ли. У них же траур…

   Сержи мрачно кивнул. А жаль, если нет. Очень бы хотелось увидеть милейшую Лалину и Карину — «ледяную деву». И задать пару вопросов.
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Серж ушел провожать Марию, а когда вернулся, увидел, что Летти как-то умудрилась сама выбраться из сундука и теперь сидит на полу. Глаза у нее были грустными.

   — Почему ты захотела, чтобы я спрятал тебя? — спросил он без обиняков, поднимая куклу и водружая ее на стол. — Чего ты испугалась?

   — Я узнала голос, который говорил с тобой из-за двери. Это госпожа Мария Андели, она могла бы узнать меня.

   — И что с того?

   — Я должна быть мертва. Мертвых кукол отправляют в Музей кукол, а потом, когда все места заполнены, хоронят в море, освобождая музей для других. Только чем-то особо выдающиеся куклы остаются там навсегда. Но я не выдающаяся. И я не хочу, чтобы меня отправили в музей!

   — Так тебя никто и… Погоди-ка! Ты только что сказала — «не хочу». А до этого говорила, что у кукол не бывает желаний.

   Летти растерянно заморгала и даже приподняла свои изящные кукольные ручки.

   — Я не знаю, — сказала она жалобно. — Я не знаю, как так вышло. Я пришла сюда не потому, что хотела. Просто пришла. Но в музей не хочу — вот это я знаю!

   — Да уж… Мне все сложнее понять тебя, куколка. Жаль, я не спросил Марию, умеют ли куклы врать.

   Летти снова грустно на него посмотрела и пискнула:

   — Я не умею.

   Пасторальная картина, краски, словно на палитре — насыщенная зелень, цветочная розовость, клубничная алость, оранжевость огромных лесных бабочек… Все это неспешно заливалось зыбкой тенью ночи, и мир приобретал другие цвета — лиловый, пурпурный, серебристый. С ночью приходило волшебство. Не нужно было быть потомком древних магов, чтобы ощутить его и погрузиться в тайну.

   Сержи сел на крыльцо, в его руках была дудочка из тростника. «Как пастушек», — подумал он, но лето, царящее в их стране большую часть года, почему-то действительно порой наводило на мысль о барашке, упитанном и златорунном… или белом-белом, как густые летние облака? Но сейчас облака стали лиловыми с примесью желтизны, и ночь ждала исполнения тайны.

   Музыка — всегда тайна. Даже если ее исполняет на простой дудочке неумелый музыкант.

   Тихую и простенькую, задушевную мелодию вдруг прервал звонкий смешок.

   Опустив дудку, Серж обернулся.

   — Чего, Летти?

   — Ты смешно играешь.

   Молодой лесник с усмешкой поднял куклу и поставил себе на колени. Круглые глаза из бирюзы задорно искрились в лунном свете, весело глядя сейчас на Сержа.

   — А что же тут смешного? Правда, не музыкант я, да.

   — Ага, — наивно согласилась Летти. — Ты плохо играешь. Хозяйка бы не смеялась, она бы зажала уши.

   — Ну-ну, — глупее не придумаешь, но Серж даже слегка обиделся. — Я так, сам для себя на дудочке пиликаю, и никогда бы перед знатными барышнями выступать не подумал.

   — Это правильно. Для этого есть Сардо. Знаешь — великий и неподражаемый Сардо Милиттэ. И божественная Роза Лейн.

   — Как же, слышал.

   Он едва не засмеялся в голос. Эти великие и божественные были двумя из «золотой четверки», той самой четверки, к которой принадлежала и Мария. С этими-то юными гениями ему и предстоит завтра увидеться у нее дома. Четыре выпускника Королевской Академии искусств, неразлучных с первого курса… кого-то из них Мария знала, кажется, еще с детства. Четверку прозвали «золотой», потому что они — два человека и два демиана — действительно были самыми талантливыми в Академии, каждый — в избранной им сфере искусств. Мария была всех моложе, она поступила учиться, будучи еще совсем юной. И очень скоро зарекомендовала себя как даровитая художница и многообещающий скульптор, провела уже несколько выставок. В Королевскую Академию сложно поступить, но зато там раскрывают таланты студентов в полной мере…

   Хмыкнув, Сержи сорвал полураспустившийся бутон розы с одного из кустов, пышно обступивших крыльцо его дома, и воткнул в густые кудряшки Летти — кукла стала прехорошенькой.

   — Ты, значит, музыкой увлекаешься, малышка?

   — Увлекаюсь?

   — Любишь музыку?

   — Не знаю. Хозяйка Альсени любила музыку.

   — Да… это верно. Она играла на рояле…

   Серж уже не мог смеяться. Он задумался о тех нечастых, но полных зыбкого волшебства встречах, что выпали им с Альсени. А впервые… да, тогда господин Арабел посетил их дом на Пятом острове, где они с матерью и сестрой жили втроем — потом-то разлетелись по разным гнездышкам. С собой Арабел привез младшую дочь, маленькую, худенькую шатенку с глубокими серо-зелеными глазами. Уже тогда она была пациенткой Рении…

   А потом Рения, бывшая деревенская девчонка, ставшая, благодаря годам напряженной учебы и изматывающей работы, одним из самых уважаемых врачей Королевства, поступила в больницу на Третьем острове — лучшую больницу, и уехала с Пятого. Иногда она приезжала проведать своих взрослых детей и старых друзей… и в один из таких визитов взяла сына с собой на званый обед в дом Арабел.

   Вот тогда-то совсем еще молоденький Серж, худенький и большеглазый, как юный лесной дух, и увидел всех трех сестер. И холодную, как зима, белокурую Карину, и легкомысленную Лалину, и снова — Альсени, хрупкую, задумчивую, тихую…

   Он немного смущался в их присутствии. Но все же разговорился с болтушкой Лали… Альсени, кажется, прислушивалась к их разговору.

   Вскоре — новая встреча, случайная, в парке возле Второго моста… А потом…

   Сержу не удалось всласть предаться воспоминаниям… таким приятным… таким печальным… он почувствовал, как из его руки тихонько вытягивают дудку.

   — Эй, ты чего, куколка?

   Летти быстро отдернула руку. В ее круглых глазах отразилось что-то странное.

   — Ты что, — догадался Серж, — попробовать хочешь?

   Кукла согласно закивала.

   — Хм… — он взял в ладонь ее крошечную ручку, — смотри-ка, пальчики у тебя гибкие, может, что и получится. Попробуй.

   Летти попробовала. И издала такой забавный слабенький свист, что сама рассмеялась. А потом смущенно улыбнулась:

   — Еще раз можно?

   — Дуй сколько хочешь.

   Летти дула и дула — изо всех сил.

   — Подожди, — сжалился над ней Серж. — Нужно вот так…

   Как ни странно, но у нее получилось. Первый же короткий урок игры на дудке не пропал даром. Довольно слабый звук все-таки уже явно напоминал что-то музыкальное.

   Кукла восторженно захлопала в ладоши.

   — Никто из нас такое не умеет. Я первая, я первая. Я кукла-музыкантша!

   Серж странно посмотрел на Летти внимательными светлыми глазами.

   — Демиане ведь не разрешают своим детям играть с живыми куклами, правда? — спросил он ни с того ни с сего.

   — Ага. Но и не покупают им кукол в магазине. Дети наших хозяев сами делают себе игрушки — такова традиция. Из тряпочек, из деревяшек. Но они не живые. Как только демиан создаст себе живую куклу — значит, он вырос.

   — Да, я это знаю, — Серж задумчиво кивнул. — А живые куклы… Чем они так сильно отличаются от тех, детских, деревянных? Как странно… Ты боишься стать заключенной Музея кукол… Ты печалишься, когда я сомневаюсь в правдивости твоих слов… И ты так радуешься тому, что впервые издала на дудке чистый музыкальный звук… Кукла ли ты?

   — Луна… — изумилась вдруг Летти, так, словно в первый раз в жизни увидела ночное светило. — Большая белая луна!
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Луна… Одна из двух — светлая — смотрела сегодня с неба на страну Южного ветра.

   Алекс зажег высокую свечу на столе. Теперь и ее робкое сияние, а не только большая белая луна, освещало комнату. Их было здесь двое. Во многом схожих — молодые, стройные, грациозные. Темные волосы, интересная бледность, артистически-тонкие кисти рук превосходной лепки… Впрочем, на этом сходство заканчивалось. У одного из юношей волосы были коротко подстрижены, Алекс же гриву цвета воронова крыла стягивал в роскошный хвост. Был он выше ростом и во всем казался как-то четче, жестче, энергичней своего друга. В серых, как сталь, глазах с продолговатым разрезом отражалось прохладное спокойствие.

   Алекс сидел вполоборота за резным дубовым столом перед зажженной им свечой. Его друг, явно демиан, затянутый в узкий черный фрак, стоял у зашторенного наполовину окна, скрестив на груди длинные руки. Возле камина утопала в бархате кресла красивая кукла с талией осы и ножками балерины, ее головку осеняла темная туча легких кудрей. Огромные черные глаза куклы были полуприкрыты. И хотя она почти сливалась с креслом, для нее слишком большим, все же и ее освещал сейчас свет белой луны…

   Алекс, в очередной раз наткнувшись на нее взглядом, усмехнулся:

   — Никогда не пойму, наверное, что за радость для вас — эти куклы. Что хорошего: всюду возить с собой, разговаривать, делиться мыслями с живым вроде бы существом, у которого нет души?

   Демиан пожал плечами.

   — Не стоило говорить так при Марселе. Ты можешь обидеть ее.

   Но у куклы не дрогнула ни одна из ее длиннющих шелковых ресниц.

   — Если ваши куклы способны обижаться, — все с той же усмешкой отвечал Алекс, — то, возможно, они небезнадежны. Сдается мне, однако, что вы выдумываете про них больше, чем они есть на самом деле. Творчество… всегда самообман.

   — Забавно, — улыбнулся демиан. — Когда ты говоришь так о творчестве — начинаешь напоминать плохого актера.

   Алекс ничего не ответил.

   — Сардо, — вскоре вновь заговорил он, меняя тему. — Ты будешь завтра на вечеринке у Марии?

   — Конечно.

   — А разве у тебя не концерт?..

   — Не завтра. На все свои концерты я тебя приглашаю, будто бы забыл. Или до такой степени надеялся, что меня там не будет?

   — Там?..

   — У Марии, конечно.

   Алекс в упор посмотрел на друга.

   — Надеялся.

   — Вот так прекрасно… А все считают, что золотая четверка — друзья не разлей вода.

   — Сложно сохранять дружбу, когда она извращается в…

   — Ну же…

   — Нет, не могу это произнести.

   — Боишься все-таки меня обидеть? Ты ведь и на людях ведешь себя так, словно мы до сих пор — лучшие в мире друзья. Но ведь, Алекс… ты меня ненавидишь.

   — С чего вдруг? — холодно парировал молодой человек. — Нет у меня причин тебя ненавидеть.

   — Есть одна.

   И поскольку ответом было молчание, Сардо приблизился к Алексу и положил руку ему на плечо.

   — Ты и правда мой лучший друг. И я хочу, чтобы ты был счастлив. Может быть, я сделаю тебя капельку счастливей, уверив: причины и в самом деле не существует.

   — Сардо, загадочность тебе не идет.

   — Хорошо, скажу прямо. Она меня не любит.

   — Что, прости?

   — Да. Я объяснился с ней позавчера. И она мне отказала.

   — Слава Создателю, — тихо вырвалось у Алекса.

   Губы демиана исказила горькая усмешка.

   — Ты мог хотя бы сейчас попридержать свою радость. Мне неприятно… и тяжело.

   — Верно, — молодой человек слегка покраснел. — Извини меня.

   — Ладно, неважно. Ведь я знаю, кого любит Роза. Тебя, Алекс.

   — Вздор. Она не могла сказать тебе такого.

   — Она ничего и не сказала. Но есть такие… чувства… эмоции… я их ощущаю… Я ведь музыкант как-никак. И она поет мои песни. И мы вместе репетируем… И я знаю, кому она все эти слова о любви посвящает.

   — Что ж. Хорошо… — было ясно, что продолжать этот разговор Алекс больше не хочет. — Хорошо, мы еще поговорим об этом. А пока… Знаешь, меня что-то тянет перечитать мою новую сказку.

   — Не буду тебе мешать. А… о чем сказка?

   Алекс встал и подошел к окну. Луна… большая белая луна…

   — О звезде, упавшей с неба. Все ее сестры, падая с небес, не могли уже больше жить. А в ней… что-то изменилось. Почему-то она оказалась не такой, как все. И не умерла. Она, как человек или как демиан, приобрела душу и сердце… А закончилась эта история тем, что…

   — О, подожди, — музыкант снова положил руку на плечо друга. — Ты меня заинтриговал. Я все-таки найду время и прочитаю. Ты… ты молодец. Правда. Успеха тебе, Алекс…

   — Спасибо…

   Когда Сардо ушел, забрав с собой Марселу, Алекс вернулся к письменному столу. Он сказал, что хочет перечитать уже изданную сказку — и она действительно сильно манила его, словно хотела что-то в себе приоткрыть своему же создателю. Но ему показалось, что, может быть, сейчас… вот оно — долгожданное вдохновение, не упустить бы. Алекс давно уже бился над новой повестью, которая не давалась ему, ускользала из рук…

   Нет. С полчаса Алекс Каэрэ, писатель молодой, но популярный еще со времен учебы в Академии, просидел над листом бумаги, то макая перо в чернильницу, то отбрасывая его. «Да, надо, как он… как Сардо… отречься от всего… стать одержимым…»

   «Ведь я знаю, кого любит Роза. Тебя, Алекс».

   Проклятье!

   Обхватив голову руками, Алекс неотрывно глядел на чистый лист… Если бы ты знал, Сардо… Но неужели ты не знаешь?.. Ты, скрипач, композитор, над песнями которого льют сладкие слезы девчонки, ты, чьей восходящей звездой восторгаются солидные знатоки музыки со всех восьми островов и даже с материка?.. Неужели ты не знаешь?! Какая это пытка — понимать, что ничего, ничего… Что родник, бьющий в душе с такой энергией и силой — неожиданно иссяк. Потому что есть нечто, что засоряет источник. Потому что не всякая любовь рождает вдохновение.

   Раздался звон дверного колокольчика… Что это? Сардо что-то забыл?

   …Сначала Алекс подумал, что перед ним цветочница. Нестарая еще женщина самой заурядной внешности, худая, с проседью в темных волосах. В чепце и в простом платье, в руках — корзина с цветами. Кажется, это тюльпаны? Черные?!

   Но… зачем цветочнице являться к нему на ночь глядя, с товаром в руках?

   — Вы ошиблись, сударыня, — не слишком-то любезно заявил юноша. — Я вас не ждал, цветов не заказывал.

   — Вы меня ждали. Позвольте, я пройду.

   Эти слова, произнесенные приглушенно-мягким голосом, почему-то убедили молодого человека. Ему почудилась во всем этом какая-то загадка. Как же он любил загадки…

   Проводил женщину в гостиную — изысканную, в фиолетово-темных тонах, предложил присесть. Любопытство, а также некоторые опасения, порождаемые непониманием, побудили его быть вежливым с незваной гостьей.

   Но присаживаться она не стала. Ее суховатые руки протянули Алексу корзину.

   — Я могу вам помочь. Возьмите цветок.

   — Мне цветов не нужно, — он невольно стал подражать ее голосу… глухому… как ночь.

   — Вам нужна свежесть идей, вам нужны новые мысли. Вдохновение — вот что вам необходимо.

   Он изумления Алекс даже слегка приоткрыл свои строго очерченные, обычно крепко сомкнутые губы. И ничего не ответил.

   — Где причудливая страна странных образов и мечтаний, в которой вы нашли свою историю? Ту, что никак не можете закончить.

   Он ответил. Сам не понимая, зачем… словно зачарованный…

   — Во сне… Во сне пришел ко мне этот сюжет.

   — Сны — беспредельны и непостижимы, нет ничего невозможного для их нереальности… И кто же творит их — мы ли сами или нечто иное? Хотели ли бы вы вновь увидеть во сне сюжеты чудесных историй?

   — Что? О чем вы говорите?

   — Можете узреть еще много интересных снов… Богатство ощущений и бездна сокрытых в разуме тайн не должны пропадать даром.

   — Но это… — Алекс попытался по обыкновению усмехнуться, и ему удалось. — Как-то странно все это звучит.

   — Не бойтесь. Просто возьмите цветок.

   Женщина достала из корзины и протянула ему… да, действительно черный тюльпан.

   — Но я не хочу.

   Это прозвучало неожиданно резко, Алекс словно вырвался из мягкого плена…

   — Я могу сам творить свои истории. Из собственных чувств, из моей души и разума. Мне не нужна… опора.

   — Как пожелаете. Но если вы передумаете…

   — Подождите.

   Он сам не понял, почему задержал ее.

   — Возьмите у меня цветок, сударь, — все так же мягко повторила женщина, вновь погружая юношу в некую фантасмагорию…

   Алекс протянул руку. Его длинные пальцы слегка подрагивали, но стального цвета глаза были полны решимости. Гладкий стебель тюльпана лег в его ладонь…

   — Как я… что я теперь должен делать?

   — Просто, ложась спать, подумайте о том, что хотите увидеть. Вы сами все узнаете. Прощайте.

   Алекс осторожно потрогал глянцевую головку тюльпана. Прекрасный строгий бутон был красновато-черным, прохладным на ощупь.

   — А цветок… не завянет?

   Никто не ответил. Алекс поднял голову — женщины не было рядом.

   Он долго смотрел в мрачный дверной проем. Тень пробежала по его худощавому лицу.

   — Колдунья…
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    Глава 5. Вопросы без ответов
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Серж не очень-то хотел идти на вечеринку к Марии, а на деле явился раньше всех.

   Так случилось, что в тот же день в столицу неожиданно приехала Рения и с утра вызвала сына письмом.

   Дом, который госпожа-врач недавно приобрела на главном Хрустальном острове, располагался недалеко от центра, между Четвертым и Пятым мостами. Сержу он был по вкусу, напоминал ему родной лес — небольшой уютный домик, матово-синий, украшенный не цветами, но северными растениями — длинными, ветвистыми… И на балконе красуются в кадках не цветочные кусты, но строгие хвойные деревья.

   Серж был счастлив вновь войти в этот дом, наполненный запахом хвои, подняться по весело скрипевшей спиралевидной лесенке на второй этаж. Поцеловать изящную, но крепкую кисть материнской руки, прежде чем Рения засмеялась и запросто обняла своего старшего отпрыска.

   — Как же я по тебе соскучилась, — сказала она после всех приветствий, когда сын расположился напротив в кресле у камина. И начала расспрашивать, как у него дела.

   Долго говорили о том, о сем. И наконец Серж задал вопрос, который не мог не задать.

   — Альсени… Ты ведь лечила ее, ты должна была хорошо ее знать. Было ли в ней что-то, чего не видели другие?

   — Не могу сказать. Я ее лечила… пыталась… но знала плохо. Понимаешь, есть такие натуры, робкие и гордые, очень скрытные. Возможно, болезнь наложила на характер девочки отпечаток. Но и от природы в ней было нечто такое…

   Серж опустил глаза. Он никогда не рассказывал матери о том, какое на самом деле впечатление произвела на него Альсени…

   — Я понимаю, почему ты заговорил о ней, — продолжала Рения. — Мне тоже от сердца жаль эту девушку. Она не была счастливой. И не только из-за болезни. Замкнутая, немногословная… мне казалось порой, что она носит в себе еще и какую-то другую боль. Даже удивительно, какой светлой и беззаботной была при этом ее кукла.

   Видимо, что-то отразилось на лице Сержа, что-то не очень хорошее, и зоркие глаза Рении это подметили.

   — Что-то не так, сын?

   — Да нет… то есть… кое-что, но расскажу потом. Просто скажи, а ничего не происходило необычного с этой куклой… и с самой Альсени?

   — Хм, а ты спрашиваешь явно не из любопытства. Нет, я ничего не замечала. Но не забывай, я была ее лечащим врачом — не менее, но и не более.

   — Спасибо, мама. Я потом… потом все тебе расскажу.

   — А сейчас и не время — мне пора. Я приеду завтра на Пятый, повидаюсь с Таней. Сегодня она не смогла ко мне заехать, у нее магазинчике какие-то неотложные дела. Может быть, и в твой лесной чертог загляну… дикарь ты этакий!

   Мать и сын вместе вышли на улицу. Рения быстро поймала магический экипаж, и тот плавно поплыл над светлой мостовой в сторону Четвертого моста.

   А Сержу не оставалось ничего, кроме как немного прогуляться, чтобы прийти к Марии точь-в-точь к заявленному часу.

   В дверях небольшого радужного домика погруженный в свои мысли Серж столкнулся с Лалиной Арабел. Средняя сестра… Он даже внутренне вздрогнул, как бывает иногда, когда что-то извне вдруг неожиданно отвечает на твои потаенные мысли. Впрочем, ничего особенного в визите Лали к Марии не было, как и в том, что она не осталась на вечеринку — черное кружевное платье изящно облегало фигурку девушки, женственной и хрупкой, как настоящая демиана. Странно было видеть это всегда веселое и жизнерадостное создание в трауре, и удивительно, что он оказался ей к лицу.

   Серж учтиво, немного сдержанно поклонился Лалине. У него были хорошие манеры… мама вышколила более чем прилично.

   На миг на миловидном личике девушки отразилось напряжение, но тут же сменилось радушной улыбкой.

   — Сержи! — ее голосок оставался все таким же звонким, хотя она и старалась вымученно приглушать его сейчас. — Здравствуйте! Как давно мы не виделись…

   С ней, да, давно. А с Альсени… Стала ли смерть сестры ударом для Лали Арабел? В ее попытках казаться печальной фальши не было, она наверняка искренне считала, что проявлять радость сейчас стыдно. Серж подумал, как и раньше: «Доброе, милое, жизнелюбивое существо». Неловко выразил соболезнования, Лали сделала грустное лицо, поправив при этом каштановый локон.

   — С этим ничего не поделаешь, — сказала она вдруг очень просто. — Все мы когда-нибудь умрем. Я только надеюсь, что ее душа теперь свободна.

   — Свободна? От чего? — теряя все навыки светского общения, поторопился спросить Серж.

   Лалина не удивилась вопросу.

   — Ну как сказать… — она сморщила хорошенький носик, раздумывая. — Всех нас порой что-то беспокоит. Все мы иногда бываем… не очень счастливы.

   Слышать от этого ребенка о том, что и она бывает иногда несчастна, было не менее странно, чем видеть ее в трауре. Но Серж поверил сразу — он вообще верил каждому ее слову.

   — Альсени что-то беспокоило? — продолжал он разговор, который, быть может, продолжать и не следовало.

   Лали снова задумалась.

   — Возможно, — ответила она все с той же подкупающей теплой простотой. — Иногда она сидела и смотрела в одну точку часами, пока Летти крутилась возле нее… Сестра была больна. Мне кажется, она была… на чем-то очень сосредоточена. И что-то тяжело переживала. Понимаете… не потому что больна. Ей чего-то не хватало. Да, определенно. Если она не сидела у себя взаперти, то блуждала по комнатам, словно призрак из сказки, который искал путь на Небо.

   Милая серьезность юной демианы побуждала Сержа задавать все новые вопросы.

   — И сестра не была с вами откровенной? Ничем не выражала своего беспокойства?

   — Нет. Мы… честно сказать, мы не были особо дружны. Бедная Альсени… Даже удивительно, что у нее была такая беззаботная кукла!

   «Опять эта кукла…»

   И его мать, и сестра Альсени, заговорив о почившей девушке, повторяли друг друга… ну а что они могли еще рассказать? Но обе приплели к своему рассказу Летти.

   — А где она сейчас? Кукла?

   — Не знаю, — ответила Лали равнодушно. — Наверное, кто-то из слуг отнес в Музей.

   У Сержа вдруг сжалось сердце. Дети, большие жестокие дети. Впрочем, разве люди не выбрасывают сломанные игрушки? А Летти должна была поломаться после смерти хозяйки, никто не усомнился в этом. Но почему Лали хотя бы не жалеет ее? Или она никогда не видела этого живого, искристого бирюзового взгляда? Или… до смерти хозяйки у Летти его и не было?

   — Ваша сестра любила свою куклу? — задумчиво спросил он… просто спросил.

   Лали удивилась вопросу.

   — Ну… наверное. Не знаю, кукол любят все. Я свою очень люблю. А почему вы спрашиваете?

   Серж пожал плечами. Если бы он знал.

   Лалина, словно прочитав его мысли, улыбнулась несвойственной ей виноватой улыбкой. Сержи понял, что пора прощаться, и в ответ мягко пожал руку девушки.
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    Глава 6. Великие и божественные
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Стены дома, где жила Мария, изнутри и снаружи были перламутровыми, поэтому Сержу всегда казалось, что, заходя к ней в гости, он погружается в глубины причудливой морской раковины. Здесь всегда было свежо, а темно-зеленые, изумрудные, салатовые расцветки штор и мебельной обивки напоминали о морских водорослях.

   Мария сегодня была чудо как хороша. Густой красный цвет длинного без рукавов платья с облегающим верхом и пышной юбкой очень шел к темно-каштановым локонам и блестящим вишневым глазам. Она вся сияла как солнышко, озаряя ласковой радостью домик, напоминающий то о море, то о лесе, тронутом полуденным светом.

   Из-за ярко-красных пышных оборок робко выглянуло бледное личико.

   — Грегор, — звонко сказала Мария. — Поздоровайся с моим другом, господином Сержем Альвари.

   Зеленоглазый мальчик с необычайной серьезностью поклонился гостю. Серж быстро к нему склонился и посмотрел в глаза. Немного затуманенные, меланхоличные… кукольные. Они не были пустыми или пугающе-холодными — просто прекрасные драгоценные камни, пусть и ярко сияющие, через которые смотрит на мир живая игрушка. Бирюзовые глаза Летти были совсем другими…

   Не зная, как приветствовать куклу, Сержи осторожно пожал тоненькие гладкие пальчики.

   — Не правда ли, он прелесть? — голос Марии словно золотился от детского почти восторга. — Лали он тоже очень понравился. Ты встретил Лали? Она вышла от меня только что.

   — Да, встретил. Жаль, что она не смогла остаться. А Карина Арабел не прислала тебе поздравление?

   — Мы почти не общаемся с Кариной. У нее, мне кажется, совсем нет друзей.

   — Арабел… странная семья, — пробормотал Сержи.

   — Да нет, — пожала плечами Мария. — Обычная. Но хотя они и вместе все живут, а кажется, будто каждый сам по себе…

   — Вот это-то и странно. Впрочем, каждому свое.

   Взяв по бокалу вина, они присели на диван и в ожидании остальных принялись болтать о разных пустяках. Маленький Грегор, устроившийся на коленях у Марии, застенчиво перебирал в пальчиках блестящую ленту ее длинного бордового пояса.

   Вскоре послышались оживленные голоса гостей. Сардо Милиттэ… Милый, скромный, темные короткие волосы аккуратно зачесаны на косой пробор, крупный перстень на безымянном пальце. И какой-то черный цветок в петлице… Гортензия, что ли? Черная гортензия?

   Алекс Каэрэ, подтянутый, сдержанный, во фраке с иголочки… Длинные волосы затянуты в гладкий хвост, только надо лбом наведена пышная волна.

   Сардо галантно поцеловал Марии руку, преподнес какую-то прелестную коробочку. Украшение, наверное. Алекс запросто, как другу-мальчишке, пожал девушке ладонь и, что-то тихо ей сказав, протянул подарок. Серж с дивана увидел, что это деревянные часы — изумительная маленькая копия часов самой главной башни города.

   Алекс выглядел очень серьезным… он продолжал о чем-то негромко говорить с Марией. А за ним следили черные глаза… большие, выразительные, полуприкрытые длинными ресницами. Прекрасные глаза прекрасной девушки. Да, пожалуй, самой красивой из «золотой четверки» была именно она, словно выточенная гениальным скульптором из белоснежного камня. Тонкая, легкая, она двигалась с пластикой балерины, и туча черных кудрей колыхалась от ее завораживающих движений. Наполнявший комнату устойчивый цветочный запах, казалось, исходил именно от нее — юной красавицы, подобной своему имени. Роза Лейн. Сопрано. Сильный голос, уникальный тембр, чистый и прохладный, который называли «льдистым», неповторимая манера исполнения. Еще одна жемчужина Королевской Академии искусств. Серж эту девушку, в общем-то, знал. И на концертах ее бывал не раз — однажды даже с Альсени. Та вообще была восторженной почитательницей этой дивы… Серж не ведал, как и многие, впрочем, что маленькая копия Розы есть и у композитора Сардо Милиттэ, зовут ее Марсела, и она — кукла.

   Конечно, все сейчас хвалили Грегора, поздравляли Марию с удачей, и бедный кукольный мальчик совсем засмущался, стал искать спасения у «своей леди».

   — Как ты себя чувствуешь, Грегори? — спросила его на ушко Мария.

   Мальчик, кажется, не совсем понял и взглянул на хозяйку с наивным недоумением, а потом почтительно приложился розовыми губками к ее пальцу.

   — Ты хочешь еще немного побыть с нами?

   — Я хочу того, чего желает моя леди, — мелодично отвечал Грегор.

   — Тогда оставайся здесь.

   Кукольный ребенок послушно опустил глаза.

   Его создательница была счастлива, похвалы ей льстили, поздравления заставляли краснеть от удовольствия… А Серж ощущал себя странно. Ему не нравился этот крошечный рыцарь. Творения кукольников, как часто называли демиан люди, вообще его не впечатляли, но этот маленький обожатель Марии казался каким-то совсем… бездушным? Мария, само собой, так не считала. А Сержу отчего-то стало не по себе. Неужели маленькая Летти так повлияла на него, что теперь всех кукол демиан он будет сравнивать с ней? И всегда в ее пользу. Альсени… только Альсени могла сотворить такое рыжее ясноглазое чудо. Только Альсени…

   Но Серж также заметил и то, что Мари как будто немного встревожена. Чего-то ждет? Кого-то? Ах да, кажется, она говорила, что здесь еще будет…

   Залился трелью дверной колокольчик. Услужливый Грегор тут же кинулся открывать, но поскольку он не дотягивался до дверной ручки, кто-то из слуг помог ему.

   Мария просияла. А Сержи так и уставился на нового гостя во все глаза. Вошедший в гостиную юноша был похож… ни на кого он не был похож. Во-первых, так никто на островах не одевается. Какой-то балахон, серый с искристой зеленой нитью, в вырезе сияет белизной сорочка. Высокие сапоги песочного цвета с коричневой шнуровкой явно не для гостиной, а, скорее, для пешего похода. Он вообще походил бы на странника, пилигрима, если бы не волосы — очень длинные, воздушные, вьющиеся на концах. Они лились золотистыми волнами по его спине, падали на лицо, ничем не стесненные — что было совсем уж несогласно с царившими обычаями. Мужчины никогда не появлялись на людях с распущенными длинными волосами.

   Его зовут… как Мария его представила? Элиот… Эмиран… Иностранец, без сомнения. Это заметно даже по оттенку его кожи. Люди и демиане страны Южного Ветра — все белокожи, люди не столь бледны, как их собратья кукольники, но не встретишь у них таких вот лиц — золотисто-теплого оттенка… золото было и в зеленом взгляде Элиота, и в его голосе, когда он заговорил… У него была золотистая родинка на левой щеке. И Сержа нисколько не удивило, когда этот парень представился, как «охотник на звезды», как называли романтичные демиане звездочетов. Попросту говоря — астроном. Не удивился бы, если б даже оказалось, что этот Элиот и сам прилетел с далекой звезды — каким-то он был вопиюще чужим. Но Марию, похоже, ничего не смущало. Напротив. Время от времени она бросала на молодого звездочета такие восхищенные взгляды, что это, наверное, не укрылось не только от Сержа. Тот встревожился за подругу. Она всегда была наивной… прямо как ее нынешняя любимая кукла. Впрочем, подумал Серж, чужие сердечные дела — потемки, влезать в них не просто невежливо, но и бесполезно. Сам он не испытывал ничего подобного, но был уверен, что здесь уже открывается территория, где чужие советы бессмысленны и никчемны — даже если очень верны.

   Помнится, мать говорила, что если кто-то до одури жаждет обжечься — остается лишь прикупить средство от ожога. Обжечься… пламя… Можно ли любить вечно колеблющееся опасное пламя? Наверное, еще как можно, и не исключено, что девушки, подобные Марии, влюбляются исключительно в стихии.

   …О чем-то таком думала и Роза Лейн, наблюдая, как присоединившийся к их компании Элиот Эмиран наливает себе в бокал золотого вина, красиво отпивает глоток, беспечно отвечает на вопросы новых знакомых…

   Юноша-звездочет хорош собой, размышляла Роза. Этого у него не отнять, и какой-то он очень… легкий, что ли. Эта легкость ощущается в его взгляде, движениях, даже в том, как он постоянно поправляет, видимо, все-таки мешающие ему волосы. Да еще и родинка эта, какая-то младенчески-легкомысленная… Такое существо не запихнешь в рамки, никогда и нигде не удержишь силой. Ветер? Он из тех, кто походит на ветер?

   — Откуда вы приехали на острова? — спросила Роза Элиота, решительно вмешавшись в его разговор с Марией. — Вы же не здесь родились, верно?

   Ее мелодичный голос заставил Алекса Каэрэ вскинуть голову.

   — Не здесь… наверное, — улыбка гостя была полна прелести. — Но приехал, похоже, издалека.

   — Вы сами не знаете, где родились и откуда приехали? — Роза спокойно улыбалась в ответ. Ее блестящие черные глаза, умные и внимательные, доброжелательно глядели на странного юношу.

   — Не знаю… Это важно? Здесь, на нашей планете. Но разве этого недостаточно? — Элиот изящной рукой описал незаконченный круг, что должно было изображать, по-видимому, «эту планету».

   — Наверное, достаточно, — вмешался Алекс, — если вы мыслите исключительно категориями Вселенной. Тогда разделение здешнего мира на государства покажется и впрямь незначительной мелочью. Видимо, привычка? Вы ведь астроном, я правильно расслышал?

   Элиот ответил не сразу. Он потупил взгляд, улыбнувшись себе под нос, и задумчиво накрутил на палец конец длинного блестящего локона.

   — Я помню Алабесту, — ответил он наконец. — Ниэру, ее столицу. Там меня прозвали «одержимым звездочетом».

   Алекс отвернулся, чтобы скрыть насмешливую ухмылку.

   — Там я работал при главном Университете… — продолжал Эмиран. — А потом сел на корабль и приплыл сюда.

   — Что же вы здесь забыли? — этот вопрос Каэрэ задал самым любезным тоном, на какой был способен.

   — Я долго размышлял над картой в руках, — серьезно отвечал Эмиран. — Обычно я имею дело исключительно с картами звездного неба. Но тут решил из любопытства перелистать земной атлас.

   — Нашли что-то интересное?

   — Да. Карту страны Южного ветра или Восьми островов, как ее еще называют. Меня поразило, насколько очертания всех восьми напоминают в целом звезду. Столица, Хрустальный город — центр, из которого расходятся в разные стороны лучи остальных семи островов. У вас-то, наверное, не все знают, что живут на земной… вернее, надводной звезде?

   — Не скажу, как много среди нас любителей рассматривать атлас, — отвечал Алекс, — но наверняка найдется куда больше любителей поэзии знаменитого Сари Мариато. Так он писал еще пять веков назад: «…и острова, как звездные лучи, даруют свет просторам океана…» Так что не только вы столь наблюдательны.

   — Извините, — Элиот снова кротко улыбнулся. — Я совсем не разбираюсь в искусстве.

   — А… вот оно как. А я, господин Эмиран, совсем не разбираюсь в точных науках.

   Эти двое являли собой странный контраст: свободный в каждом движении улыбчивый блондин, с распахнутым воротничком и мягко льющимися по спине волосами — и напряженный, чопорно застегнутый на все пуговицы брюнет в строгом черном фраке и безупречной прической… с улыбкой, являвшей все оттенки душевных движений, кроме сердечности.

   — Астрономия — самая точная наука, какую только можно представить, но и самая высокая поэзия, — серьезно возразил Элиот.

   — То, что самая высокая — ничуть не спорю, — любезно отвечал писатель. — Без телескопа не разглядишь.

   Элиот вдруг покраснел, глаза его зло блеснули. Мария взволнованно спустила Грегора с колен на пол и поспешила вмешаться в разговор:

   — Господин Эмиран совсем недавно здесь, но уже открыл на наблюдаемой с наших земель части неба две новых звезды!

   — Верно, — звездочет вновь просиял. — Одну из них я назвал Хрустальной — в честь вашей столицы, а вторую…

   — А вторую? — любезно переспросил Алекс.

   — Пока что не знаю… Я полагал… Скажи, — неожиданно обратился Элиот к мальчику-кукле, — на какую букву дать название новой звезде?

   Мальчик строго посмотрел на астронома, потом перевел изумрудный взгляд на свою леди.

   — На букву «М», сударь, — ответил он вежливо.

   — Так я и думал, — кивнул Элиот.

   Девушка, чуть покраснев, снова взяла куклу на руки… потом опять отпустила.

   — Иди, отдохни, малыш, — шепнула она на ухо своему творению. — А мы сейчас… друзья, давайте танцевать?

   — Танцы — моя любовь. Танцевать… самое прекрасное, что только может быть… после звезд, — задумчиво, нараспев, проговорил Элиот Эмиран. А потом обвел всех присутствующих ясным взором. — Да, у каждого — своя любовь.

   «И своя заноза», — подумал Алекс.

   В домике Марии не было большой танцевальной залы, но одна из комнат все-таки могла сгодиться для развлечения дружеской компании. Там Мария задернула шторы… и ненадолго застыла у окна, сжав ладони. Магия… То, что отличало демиан от людей, то, чем была пропитана их сущность. Дар их можно было назвать слабым по сравнению с тем, чем обладали чародеи древности. Магия, вошедшая когда-то в плоть и кровь потомков этих могучих волшебников, была чарующа, легка и неопасна. Мария разжала руки — и с ее пальцев соскользнул целый фейерверк разноцветных огоньков, закружился по маленькой зале, создавая удивительное, нежное освещение. Сержу, мало знакомому с магией, если, конечно, она не исходила от леса, показалось, что дом тихо и незаметно вплыл в иную реальность, полную сказки, загадок, отблесков надежд и водоворота желаний… опасных, быть может.

   Крупный зеленый огонек мягко подплыл к Элиоту, словно привлеченный взглядом такого же цвета. Мария улыбалась… она умела, когда нужно, держать себя в руках, но сердце ее учащенно билось. Прекрасная Роза стояла рядом с ней, спокойная, уверенная в себе. Алекс Каэрэ почему-то медлил с приглашением на танец, а Элиот подошел к девушкам… и склонился перед Розой. Мария опустила глаза.

   Так она стояла, не поднимая взгляда, не замечая, что мнет в пальцах кончик своего бордового пояса. Она явно не хотела смотреть на изысканное зрелище, которое представлял собой танец грациозной пары — певицы и звездочета. Атласное платье Розы — белый цветочный бутон… она сама как цветок, но не пышный, а строгий, благородный — сейчас не роза, скорее — лилия. И лилия — черная! — украшает корсаж ее платья. И движется девушка в танце — словно бутон плывет по струям ручья.

   — Да полно тебе, это всего лишь танец, — услышала Мария голос Алекса Каэрэ, в котором по обыкновению сквозила легкая усмешка. — Успеешь еще с ним пообщаться. Ты же демиана, у тебя есть магия. Очаруй его.

   Губы Марии дрогнули. Вишневые глаза посмотрели на молодого человека с мягким укором.

   — Я не колдунья.

   — Зачем же тогда вам магия? — безжалостно продолжал Алекс.

   — Это просто творчество, — отвечала Мария. — Иногда даже меньше… Например, Сардо. Он демиан, но его музыка сильнее магии.

   — С волшебством можно сделать куда больше, чем просто создавать живых кукол.

   — Можно. Но порой это уже не магия. То есть она, но извращенная. Колдовство. Когда жестоко касаешься других, когда вторгаешься в чужую душу… Никто из колдунов хорошо не кончил. Если что-то извращается — оно погибает.

   — Магия может извратиться во зло, — пожал плечами Алекс. — А что не может? Музыка может? А любовь?

   Мария печально посмотрела в центр зала — на медленно кружащуюся пару. И ответила строго, качнув головой:

   — Нет.

   — Наивное дитя, — слабо улыбнулся Каэрэ. — Давай, что ли, потанцуем?

   На второй танец Элиот пригласил-таки Марию.

   «Вот так, — подумал молодой писатель, глядя на просиявшую хозяйку дома. — Много ли девушке надо для счастья…»

   Тут Алекс почувствовал, как кто-то тихо тронул его за локоть.

   Он уже знал, кто. Знал, не оборачиваясь. А потому и обернулся — медленно… спокойно.

   — Алекс? — черные глаза Розы Лейн ярко блестели. Ее легкая рука в белой перчатке касалась его локтя нежно… нежно, в этом не было никакого сомнения. — Может быть, ты… потанцуешь со мной?

   — Нет, — ответил Алекс, даже и не пытаясь прислушиваться к буре, что мгновенно перевернула все внутри него. — Я не хочу больше танцевать.

   — Не хочешь? Совсем? Или не хочешь со мной?

   У нее на корсаже — черная лилия. Живая. Алекс был уверен, что колдовская. Он смотрел на эту лилию — черный атлас лепестков на белом атласе платья… и цветок расплывался у него перед глазами. А у Сардо — гортензия. Черная. Но Алекс отогнал странную, неприятную мысль. Не сейчас.

   — Извини, Роз. Мне нужно выпить что-нибудь.

   Быстро, не оборачиваясь, Алекс вышел из танцевальной залы. Роза, подумав, уверенно последовала за ним.

   Она нашла его в гостиной, где он маленькими глотками пил вино, стоя у камина. Сейчас здесь не было никого, кроме них.

   Роза подошла близко — если бы Алекс захотел, мог бы коснуться ее нежно-розовой щеки, казавшейся прохладной, как бутон в утреннем саду…

   — Он пригласил меня первым, — сказала девушка спокойно, без смущения глядя в серые глаза молодого человека. — Я согласилась. Он необычный, и мне с ним интересно. Вот и все.

   — Да, — Алекс сделал еще глоток, выплеснул остатки вина в камин и поставил бокал на столик. — Сначала тебе было интересно с нашим общим другом, Роз, теперь со звездочетом, и это вполне естественно. И Сардо, и этот Эмиран — личности занимательные. Но при чем тут я?

   Она не отводила взгляда, и эта уверенная настойчивость вдруг смутила юношу. И оттого он разозлился еще сильнее…

   — Все ты понимаешь, — ответила Роза с досадой. — Ты все знаешь. Просто в своей жуткой гордости давно уже хочешь, чтобы я первая подошла к тебе. Ты такой… всегда был таким. Еще в Академии. И знаешь что… я бы подошла. Я бы первой призналась тебе в любви, Алекс Каэрэ… если бы не боялась тебя.

   — Что ты сказала?

   — Да. Ты сам не понимаешь, что тебе нужно. А такие люди — самые опасные. Они мечутся… и губят себя. И не только себя. Поэтому и боюсь. Как пожара. Хотя ты стараешься быть холодным и колючим, ты на самом деле — пожар. Ревнивцы — они всегда как разрушающий огонь. Просто твой пока еще не вырвался наружу из холодных стен дурацкой напускной чопорности. А этот Элиот — он ветер…

   — И ты, как дитя музыки, создание воздушное, конечно же, предпочитаешь ветер.

   Лицо Розы оказалось рядом с лицом юноши… очень-очень близко.

   — Нет. У меня иная стихия. Меня тянет к темному огню.

   И она припала к жадно раскрывшимся ей навстречу губам Алекса…
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    Глава 7. Башенка у Четвертого моста
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Маленькая комнатка в часовой башне освещалась огоньком догорающей свечи. Где-то вверху неторопливо ворочался, с сонной ритмичностью стучал часовой механизм. За дверью раздавалось шарканье старого часовщика и его недовольное бормотание, такое же унылое, как и бесконечный монолог часов. Это была не главная башня столицы с великими часами — всего лишь небольшая древняя башенка у Четвертого моста…

   Сидящая за деревянным столом немолодая женщина в черном платье лихорадочно листала слабо освещенную книгу. Ее тонкие сухие пальцы переворачивали страницу за страницей, и она едва сдерживала нетерпение. В какой-то миг возбуждение едва не сменилось горечью разочарования, но вот женщина радостно встрепенулась. Несколько слов, всего несколько слов… Со вздохом облегчения она погладила кончиками пальцев желтоватую шершавую страницу, шепотом повторяя прочитанные слова.

   — Аглая, — обратился к ней вошедший отец. — Опять ты портишь глаза, читая в этакой темнотище? И что ты все бормочешь, дочка? Ты здорова ли?

   — Здорова, папа, — тускло улыбнулась Аглая старику.

   Треугольник. Трое лучших. Возьми то, чем дышат их души.

   С каждым днем она все сильнее становится похожей на старую желтую книгу, что лежит у нее на столе. И сколько уже седины в этих некогда прекрасных черных волосах… Когда-то она была красива…

   Любовь… вдохновение… и часть души. Ах да — еще немного родной крови. Вот так просто… Соединить… слить… сплавить… сотворить магический круг. Старый подвал часовой башни в ее распоряжении — как и эта комната. Там уже давно все приготовлено. Три сосуда пока пусты. Но прозрачность наполнится синевой — синева разольется, активируя круг. Еще немного подождать… Просто подождать. Сейчас ей даже не хочется спускаться в подвал, чтобы снова не признаваться себе, как ей страшно. Если ее постигнет неудача — уже ни в чем, нигде, никогда не останется смысла…

   Серж вернулся в свой лес, когда роскошная россыпь небесных звезд уже проливала мягкий свет на звезду, покоящуюся на волнах океана. Один из ее лучей — прозрачный Пятый мост — остался позади, юноша снова вдыхал родные запахи свежего ночного леса и слушал такие привычные звуки…

   В кои-то веки ночью окошко его домика светилось. Уходя, он оставил на столе ночник, заряженный магическим огоньком, который сам загорался, едва наступал полумрак. Подарок сестрички Тани. Серж по-доброму усмехнулся. Подумать только, он, добровольный отшельник, возвращается со светской вечеринки, а дома его кто-то ждет. Незваный и… смешной гость. Вдруг юноша заволновался. Невесть почему, но подумалось — а ну как неугомонная кукла, проделавшая путь из столицы в лес, отправилась разведать окрестности да сгинула. Глупо, конечно, но почему-то он уже чувствовал некоторую ответственность за нее. Да и жалко… вот просто жалко и все. Эх, куколка.

   Он уже толкнул дверь калитки, но заметил у частокола темный клубок, залитый ярким лунным светом. Серж наклонился — ежик, так и есть.

   — Ты что же, приятель, в гости ко мне пришел?

   Погодите-ка… Бедняга, да он ранен. Бок разорван, цапнул кто-то.

   — Значит, ты ко мне за помощью, бедолага.

   Серж осторожно поднял зверька.

   Приоткрыв дверь, он остановился на пороге. И сразу увидел девочку в свете ночника, стоящую на подоконнике с высоко поднятой головой. Девочку? Нет, куклу.

   — Привет, куколка. Звездами любуешься?

   — Не-а, — пискнула Летти. — Жду, когда к окну прилетят ночные птицы.

   — И чего же ты их ждешь? — Серж положил ежика на табурет.

   — Хочу послушать… — кукла склонила голову набок, словно пыталась вслушаться во что-то. — Альсени… хозяйка… любила пение птиц.

   — Хорошо, — юноша кивнул, — мы сходим их послушать. А пока подойди-ка сюда.

   Летти ловко спрыгнула со стола и, оказавшись рядом с Сержем, во все глаза уставилась на ежика.

   — Ого, како-ой… А у нас был кот. Большой. Рыжий.

   Пододвинув ночник к краю стола, лесник осветил ежа и принялся осматривать его рану.

   — Ой, что это с ним?

   — Да ничего страшного, — хотя Серж с мягкой улыбкой смотрел на своего пациента, предназначена эта улыбка была Летти. — Сейчас вылечим.

   Приоткрыв лаковые розовые губки, кукла пристально наблюдала, как хранитель леса промывает ежику бок, мажет ранку чем-то пахучим. Зверек доверчиво позволял все это проделывать с собой.

   — Ты добрый, — сказала вдруг кукла. — Сер-жи… — произнесла она напевно.

   Неожиданно ее личико исказила гримаска.

   — Я должна что-то сделать…

   Юноша искоса взглянул на нее. Как же ему все это не нравилось… Как же он любил, когда все понятно, ясно, спокойно. Как раньше. Подождите-ка, а раньше все было ясно и спокойно?

   — Ну что ты? — закончив заниматься с ежиком, Серж посадил куклу себе на колени. — Расскажи мне… что-нибудь.

   — Что?

   — Ну… как вы там жили с Альсени.

   — Хозяйка меня любила. Ей нравилось говорить со мной. Она говорила и плакала. Иногда…

   — А о чем она говорила?

   Летти вновь страдальчески нахмурилась.

   — Не могу вспомнить.

   Лесник вновь почувствовал себя не в своей тарелке. Он привык к деревьям, еще чуть-чуть — и начнет слышать их разговоры, как старые мудрые хранители леса. Долгие, тягучие, обстоятельные разговоры… Он привык к животным и птицам, чувствовал их… Казалось, тут и вовсе не нужно слов. Но никогда в жизни он не имел дел с детьми. И с куклами. Криво усмехаясь, чтобы скрыть смущение, молодой человек нерешительно провел своей большой ладонью по рыжим волосам Летти.

   — И как я могу тебе помочь?

   — Не знаю. Я просто не помню. Есть что-то, что я должна вспомнить. А я не могу.

   — Значит… ты не помнишь, почему все-таки пришла ко мне?

   Она отрицательно качнула головой. Потом протянула руку к ежу и осторожно коснулась его колючек — почти человеческим жестом.

   — А где ты был так долго, Сержи?

   — У Марии.

   — У госпожи Марии Андели?

   — У нее. Знаешь, ты ее не бойся. Мария очень добрая, она никогда не отправит такую милую куклу, как ты, в заточение в музей. Она настоящий друг, и к ней смело можно обращаться за помощью.

   — Друг? — Летти как-то застенчиво склонила голову набок, глядя на Сержа большими немигающими глазами.

   — Ты что же, не знаешь слова «друг»?

   — А у кукол бывают друзья?

   — Не представляю, — усмехнулся парень. — Думаю, тебе виднее.

   — У меня друзей не было. Хозяйка — это не друг. Это хозяйка. А ты — друг?

   — Ну-у… — час от часу не легче. — Думаю, друг.

   — Друзья любят друг друга и не хотят расставаться. Правильно?

   — Правильно.

   — А еще они вместе проводят время.

   — Совершенно верно.

   — Разговаривают. Вот как мы сейчас.

   — Ага.

   — Поют.

   — Поют?

   — Да-да. Приходят друг к другу в гости и поют.

   — Может быть, может быть…

   Летти встала в театральную позу, задрала голову, подняла вверх правую руку и завела тоненьким звонким голоском:

   — О-о-о, эти синие теплые но-о-очи! О-о-о, эти ночи без сна и расу-у-удка!

   — Тихо-тихо! — Сержи предпочел сразу же оборвать это представление. — Что ты делаешь, Летти?

   — Пою.

   — Это я понял.

   — Сестра хозяйки пела это с друзьями.

   «Лалина». Представить себе старшую сестру Арабел — Карину, распевающую про ночи «без сна и рассудка», Сержи не смог при всей живости воображения.

   А Летти, немного помолчав, смущенно добавила:

   — Я думала, это правильно — петь другу.

   — Вот оно как! Значит, это доказательство дружбы?

   — Ну да, — кукла охотно кивнула.

   — Мне эта песня не нравится, — жестко заявил Серж. — Если хочешь, Летти, я научу тебя другим песням. Тем, что пела мама, когда мы с моей сестрой Таней были еще маленькими…

   — Хочу, — прошептала Летти. — Научи.
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    Глава 8. Сны и грезы
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Алекс не мог уснуть. Он думал о тех, кто уже погрузился в причудливость снов, в их неясную зыбь… в сладость ложных надежд или тошноту кошмаров. Что снится сейчас Марии? Сардо? А этому странному невыносимому астроному? Что снится… Розе?

   Алекс не боялся снов, даже страшных. Непостижимо уму перепутанные обрывки странных чувств, фантазий, мечтаний, метаний, света и мрака. Он… полюбил их? Привык к ним. Всего за несколько дней пристрастился, как иные к вину.

   Теперь Алекс больше не спал, как все люди — в спальне, в постели. Когда начинало темнеть, в своем рабочем кабинете небрежно откидывался на диван… и входил в царство сновидений. Юноша знал откуда-то, что видит чужие сны. Сны очень разных людей и демиан… Случайно встреченной на улице крошечной девочки или бывшего учителя… очаровательной пирожницы, с улыбкой продающей ему разные вкусности, или незнакомого возницы… Стоило лишь подумать, вызвать в памяти чей-то образ…

   Он узнавал любовные тайны. Может быть, они были вымышленными? Узнавал мучительные страхи. Случайно ли они приходили в чьи-то сновиденья? Увидел многое, от чего туманился и изнемогал рассудок.

   Это порождало ощущение власти… странной — все это нравилось Алексу… Он и не заметил, что начинает смотреть на других с чувством превосходства — ведь им такого не дано.

   Теперь в его руках были нити для завязки сотен сюжетов. Но… ему не хотелось больше писать. Добровольное блуждание в лабиринтах снов приносило немало острых ощущений и чувство упоения, заглушившее творческие порывы. Он просто наблюдал. Он был переполнен… или опустошен?

   Неувядающий тюльпан в хрустальной вазе оставался по-прежнему черным. Он не поник, не засох, лепестки — все такие же гладкие, прохладные, свежие… Алекс рассеянно посмотрел на цветок и равнодушно скользнул взглядом по столу, где так и осталась лежать недописанная повесть…

   В эту минуту в подвале часовой башни один из сосудов Аглаи сам собой под завязку наполнился густой синей жидкостью, отливающей серебром…

   Роза Лейн, как и всякая прекрасная артистка, ярким пламенем притягивала к себе мотыльков-поклонников. Вот только на поверку пламя обжигало холодом, и даже несколько дуэлей среди ревнивых воздыхателей, к счастью благополучно завершившихся, не затронули сердце певицы. Ее прозвали, в конце концов, «Розой-с-шипами». И велико было удивление завсегдатаев кафе «Древний янтарь», когда недоступная красавица появилась в заведении в сопровождении мужчины. Да еще какого! Модный писатель Алекс Каэрэ имел среди столичных дам подобную же репутацию «несрываемого цветка». Никто и представить не мог, что двое из «золотой четверки» — да еще самые гордые и неприступные — вдруг сорвутся в роман. А то, что два «холодных совершенства» нашли друг друга, было очевидно — ожидая заказа, эта парочка нежно любезничала за столиком, не скрываясь и вызывая зависть окружающих.

   Скоро в уютное кафе, отделанное в золотисто-коричневых тонах — янтарь же! — вошла Мария Андели и скромно заняла столик в углу. Заказала любимый напиток — чай с медом и пряностями, к нему — медовые же пирожные. Да, хотелось сладкого, приторного, много… Делая один острожный глоток за другим, Мария посматривала на сцену. Сегодня здесь выступал любимый многими дуэт скрипачей, так что посетителей собралось немало. Люди, демиане и их куклы — все приветливые, улыбающиеся… Да, даже куклы.

   — Я так хочу на сцену, — между тем тихо признавалась Роза Алексу. — Но что-то нехорошо себя чувствую… И голос не слушается…

   — Роз…

   — О, только не волнуйся. Ничего страшного, поверь. Наверное, переработала, перегорела. Мне пришлось полежать в постели, но я… я все наверстаю…

   Алекс хотел объяснить ей свою тревогу. Черные цветы. Он не сомневался уже, что в ту странную ночь непонятная цветочница побывала не только у него… Но странно… едва собирался заговорить об этом вслух, как в голову лезли ненужные мысли. Что-то перебивало, отвлекало внимание… Вот и сейчас. Роза замолчала, и Алекс проследил за ее взглядом, в котором вдруг отразился интерес. И нервно стиснул пальцы под столом в кулаки. Опять он! На вечеринке Марии этот «охотник на звезды» уже порядком потрепал ему нервы, крутясь вокруг Розы, а теперь… А теперь треклятый астроном шел прямо к их столику.

   Несколько вежливых слов приветствия. Приятная улыбка певицы. Ответная улыбка Элиота… показавшаяся Алексу отвратительной и лживой. Потом он отметил, что здесь две розы — девушка… и цветок, который астроном рассеянно вертел в пальцах. И если одна роза предназначалась другой… Но этого, к счастью, не произошло. Произнеся еще что-то бессмысленно-елейное, Элиот Эмиран отошел от них. И направился к столику, за которым сидела, рассеянно потягивая медовый чай, Мария Андели. Алекс, кривя губы, отвел взгляд от этой пары. И так было ясно — сейчас солнечная девочка увидит своего звездного мальчика и просияет от счастья.

   Роза осторожно сделала глоток из длинного бокала, внимательно наблюдая, как меняется лицо ее спутника — от злости до брезгливости.

   — Этого я и боялась, — сказала без тени улыбки.

   — Чего, Роз?

   — Твоей ревности. Для тебя любой искры довольно, чтобы пожар разгорелся нешуточный. Это чувство такое… бессмысленное, жестокое. А хуже всего — когда в огне сгорает чувство настоящее.

   — Не говори так, Роз! — Алекс взял руку подруги в свою ладонь и поднес к губам. — Просто порой я боюсь поверить, что ты предпочла меня всем…

   — Вот-вот. Ты не скажешь — «полюбила». Но… — Роза Лейн бездумно улыбнулась — слишком красивой была эта улыбка, чтобы быть настоящей. — Тут уж ничего не поделаешь, наверное. Я не хочу портить тебе настроение, Алекс, прости. Закажи мне, пожалуйста, еще белого вина.

   Подзывая официанта, Алекс невольно бросил взгляд на Марию — и успел заметить, как при прощании Эмиран уронил на столик перед девушкой крупную алую розу…
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    Глава 9. Звезда и солнце
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Мария с живым любопытством оглядывала тесную, темноватую комнату… скорее, чердак. Выше — только крыша. И к выходу на нее, пока что плотно затворенному, ведет небольшая лесенка.

   — Значит, ты выходишь на крышу и наблюдаешь за звездами…

   — Да, — кивнул Элиот. — Но сейчас мне это не нужно. Ведь самая яркая, самая лучистая звезда — передо мной.

   Девушка осторожно провела пальцем по карте звездного неба, украшавшей простую, без обивки, стену…

   — Другие называют меня солнцем, — сказала она просто. — Не знаю, как и почему я согласилась прийти сюда по первому твоему зову. Но прошу… пожалуйста… пускай между нами все будет честно.

   Он ничего не отвечал. Смотрел на нее, полускрытый тенью. Как неполная луна. Не двигался. И на миг стало как-то неприятно. Словно не чарующий юноша был перед Марией, а одна из тех статуй, над которыми она работала в Академии…

   Этот сумрак, тонущие в нем неказистые предметы скудной обстановки (он, прекрасный, неповторимый, разве он может жить в таком… гнезде?), почему-то бросили в душу зерно непонятного страха… и Мария поспешила сотворить огонек на ладони. Зеленый. А потом — золотистый. Их свечение игриво слилось, веселые искры озарили лицо юноши… тонкие черты, удлиненный разрез ярких глаз, в которых не было тени… И она сама шагнула к нему.

   — Мария… — Элиот как будто пропел ее имя. — Ты ведь потом пожалеешь?

   — Никогда!

   — Почему ты со мной сейчас?

   — Потому что ревную тебя к твоим звездам…

   Золотисто-зеленый праздничный свет расшалившихся огоньков все еще заливал лицо Элиота, а Марии казалось, что все звезды собрались здесь сейчас и ласкают прохладными лучами его воздушные волосы…

   А еще здесь было их взволнованное дыхание. И запах розы… Той самой розы, приколотой к лифу платья, что он бросил ей в кафе…

   — Ты сохранила мой цветок, — сказал Эмиран.

   — Конечно…

   — Прошу, верни мне его.

   — Но зачем?

   — Затем, — ответил он, приближаясь к ней уже почти вплотную, — что роза теперь пропитана тобой… твоими чувствами… волнением… и я хочу с ней забрать и часть тебя…

   — Но ведь я… — почти робко попыталась Мария возразить, но Элиот не дал ей ответить. Отколов розу от платья, он в то же время закрыл девушке рот поцелуем.

   Этой ночью Алекс смотрел с балкона на темный город. Большая белая луна шла на убыль, уступая место маленькой лиловой, а это значило, что наступает темное время месяца. В сумраке главная башня города с великими часами стройно, величаво и в то же время — одиноко — возносилась над столицей и казалась такой загадочной, словно и сама была создана из переплетения белого лунного света и ночных теней. Словно в ее часах — самых больших и точных на всех восьми островах — поселился интереснейший сон… Вот только его надо разбудить.

   Разбудить сон? Алекс усмехнулся. Ему вдруг захотелось стать птицей — большой черной птицей и, раскинув крылья, полететь в это темное небо, полететь на башню, чтобы заглянуть внутрь старинных часов и найти там этот темный вековой таинственный сон. Посмотреть в его… глаза? Холодный ветер, порывистый и не склонный к чувствительности, схватил Алекса за длинные, сейчас распущенные волосы и бросил ему их на лицо. Как будто не хотел, чтобы человек смотрел на башню, которой он, ветер, может касаться без труда, словно ревновал и злился…

   Отводя назад спутанные пряди, Алекс подумал: какой же все-таки странный, странный этот ночной город.

   В этом городе сейчас видят сны его друзья. А может быть — и нет. Может быть, сейчас они так же, как и он, отдаются каждый своему безумству. Сардо, забыв о целом мире — и о Розе, ведь так? — сочиняет новую песню… Мария, не в силах уснуть, мечтает о своем звездочете… о, этот звездочет уж точно не спит! Серж — тот парень из леса, слушает ночных птиц и упорно думает… о чем? Роза… А Роза?.. У каждого — своя… если не любовь, то страсть. Все одержимы, все пойдут на что угодно ради того, что кипит в душе и обжигает порой невыносимо.

   — Все мы, — прошептал Алекс, обращаясь, наверное, к ветру, — все мы — куклы. Но где же наш хозяин? Почему он позволяет нам так безумствовать? Впрочем… если бы он нам этого не позволил — мы бы обиделись еще сильнее.

   Без сожаления развернувшись спиной к башне, оставляя ее наедине с ветром, Алекс ушел с балкона. В своей маленькой гостиной он зачем-то присел к фортепиано. Взял несколько аккордов. Мягче, тоньше, звучнее… И вот уже одна из самых нежных, самых грустных и пронзительных мелодий Сардо Миллитэ льется из-под пальцев лунным шепотом, рассыпается в ночи хрустальными горошинами, акварелью нежных созвучий рисует портрет. Ее портрет…

   Юная красавица кружит в печальном танце в невесомости среди ночной пустоты…

  [image: chapter_end]


   

[image: before_title]

    Глава 10. Дневник Альсени
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— Скажи-ка, Летти, а какие песни пела твоя хозяйка?

   — Я не могу их повторить.

   Странно, кукла произнесла эти слова так серьезно, как… взрослая?

   Летти сидела за столом, на удобном стуле для гостей, на коленях у нее была жестяная тарелочка с земляникой. Она не ела, просто иногда брала ягоды тонкими пальчиками, подносила ко рту и к носу — и клала обратно. Это было очень похоже на то, как «кормят» девочки своих кукол. Так вот и сестрица Таня делала в детстве — сажала куклу… конечно, самую обычную, за стол, накладывала ей в игрушечную тарелку конфет и ягод… Серж покачал головой. Теперь вот и он в куколки играет. Но светлая идея «завтракать, обедать и ужинать вместе» пришла в кудрявую голову Летти. «Чтобы мы были как семья».

   Сержу почему-то не хотелось вести подсчет, сколько дней живет это дитя в его доме. Совсем недолго, но он уже ощущал странное чувство привязанности. Будто у него появился ребенок, или что-то в этом роде… Летти освоилась в лесном домике, словно раньше жила здесь и просто уезжала погостить. Она гуляла возле сторожки, собирала землянику. А вчера неожиданно притащила птицу, повредившую крыло, и они вместе ее лечили.

   Сейчас Серж смотрел на Летти, а думал об Альсени. Понравилось бы юной хозяйке этой деловитой куклы у него в сторожке? Наверное, да. Если бы можно было вернуть время вспять — он бы обязательно пригласил их обеих на чай. Если бы…

   — Что ты ее все нюхаешь? — не удержался Серж от вопроса, когда куколка в очередной раз поднесла к носу землянику. — Куклы различают запахи?

   — Угу. Некоторым хозяевам нравится делать для нас духи. Или когда мы хвалим их духи. Кукла Лалины часто хвалит… такие… фиалковые.

   — А что нравилось Альсени?

   — Сирень.

   Сирень… За оградкой его дома кусты сирени бурно разрослись за долгие годы, в месяц цветения они, как свечами на праздник, украшались крупными цветочными кистями — белыми, синими, фиолетовыми. А какой от них аромат! В такие дни Серж жалел, что никто, кроме сестры и случайных гостей, не может полюбоваться этим великолепием. Теперь он уже не сомневался в том, что младшей из сестер Арабел непременно понравилось бы тут. И он забросал Летти вопросами: а какие еще цветы любила Альсени? какую музыку играла? что читала?

   Поначалу кукла отвечала охотно, но потом становилась все грустней, ее движения стали вялыми, глаза потухли.

   — Устала? — Серж привычно усадил Летти себе на колени.

   — Да, — кивнула она. — Ты так много спрашиваешь. Я пытаюсь вспомнить… Хочу рассказать. Что еще хозяйка любила? Ну… писать. В такую толстую тетрадь. Каждый вечер. Перед сном.

   — Дневник! — озарило Сержа. — Она вела дневник. Вот бы почитать…

   Сейчас у него даже мысли не возникло, что чужие дневники читать нехорошо. Напротив, он был уверен, что это ключ ко всему. Откуда взялось такое чувство, Серж понятия не имел. Просто… так оно и было.

   — А где сейчас эта тетрадь, ты знаешь?

   Конечно. В столе. Нет, на ключ ящик стола хозяйка не запирала. И в комнате ее никто уже не живет. Вопрос за вопросом… Подробность за подробностью. Так Серж узнал, что можно легко проникнуть в сад особняка Арабел через сдвигающуюся доску в ограде, скрытую в кустах… все той же сирени. Подумать только… Альсени так возвращалась домой с ночных концертов? Залезала в низкое окошко, ведущее на кухню… с ума сойти!.. а потом? На все такие вопросы кукла отвечала без тени раздумья. Это была просто ни к чему не обязывающая информация, видимо, четко отпечатавшаяся в ее игрушечной головке.

   Серж нахмурился, прикусил губу. Ну что, Таня, дорогая сестричка, так и будешь обзывать братца тюфяком? Ты определенно гордилась бы столь быстрым и удивительным преображением — из лесного дикаря в сумасшедшего авантюриста. Потому что то, что он задумал, иначе как безумием не назовешь.

   Следующей же ночью Сержи Альвари, держа в памяти рассказ Летти, без труда проник в особняк Арабел.

   При себе у него была склянка со светящимися цветами, заменявшая ему факел. В ее магическом зеленоватом свечении предстала перед юношей любимая комната Альсени. Было бы время — полюбовался б изящной светлой мебелью, поблескивающей в полутьме идеальной полировкой… Но Сержа сейчас интересовал один лишь предмет — невысокий белый столик на вычурных ножках. И едва он склонился, чтобы выдвинуть нижний ящик… Дверь осторожно приоткрылась. Свет, отбрасываемый пламенем чьей-то свечи, смешался с серебристо-зеленоватым магическим сиянием. Серж резко выпрямился — внутри словно что-то оборвалось… что-то, висящее на ниточке глупой надежды. Карина Арабел стояла на пороге и высоко поднятой свечой освещала незваного гостя.

   Молодой человек растерянно провел рукою по лбу, приглаживая растрепавшиеся кудри.

   — Карина, — пробормотал он. — Что вы здесь делаете?

   Девушка помолчала, видимо, приходя в себя от изумления, а потом рассмеялась. Смех у нее был резкий, суховатый.

   — Поразительно! — наконец вымолвила она. — Вы забрались в чужой дом и задаете хозяйке подобный вопрос… Нет уж, это я спрошу вас, Серж Альвари, что вы здесь делаете?

   — Я пришел в комнату Альсени, — просто ответил юноша.

   — Зачем? — проявляя чудеса терпения, вопросила Карина. — Расскажите же, не интригуйте. Ни за что не поверю, что вы решили обокрасть особняк Арабел. Или вдруг вам пришла в голову чудесная идея навестить под покровом ночи меня или Лалину? Но юноши вашего склада соблазняют женщин иначе. Да? Так зачем вам понадобилась комната моей покойной сестры? Что все это значит?

   Сержи ощутил что-то вроде глухой усталости. Разгадка тайны была уже, кажется, так близко, и все опять отодвинулось невесть куда… как мираж. И зачем ему все это? Может, просто вернуть куклу Карине и забыть обо всем?

   — А все же, — вырвалось у него, — ответьте сначала вы, Карина, зачем вы пришли сюда ночью вместо того, чтобы спокойно спать у себя?

   Старшая сестра Арабел вздохнула и зажгла свечи на комоде. Еще ярче, рельефнее проступило из ночного сумрака изящное убранство просторной комнаты — эстетичные безделушки, вьющиеся растения, стопки книг в дорогих переплетах, большие акварельные картины на стенах… Все это из-за причудливого освещения казалось каким-то нереально-фантастичным, словно Серж и Карина попали в кусочек чужого неизведанного мирка. Да так оно, собственно, и было.

   Карина спокойно поправила белесый локон, взяла со столика нотную тетрадь… повертела в руках и положила обратно.

   — Очевидно же — я думала о сестре. В последние дни и ночи я думала о ней куда больше, чем все те годы, что мы прожили рядом… — Невозмутимое спокойствие Карины наконец-то развеялось, ее голос прозвучал натянуто и глухо. — А ведь когда-то… когда-то совсем маленькими мы дружили… я даже старалась защищать ее. А потом все ушло.

   — Я пришел, чтобы взять дневник Альсени, — признался Серж. Карина резко обернулась к нему.

   — Что за тайны скрывала тихоня Альсени? Что вас связывало с ней, о чем мы с сестрой не знаем? Вы пришли за чужой вещью как к себе домой — что дает вам право на подобное нахальное безрассудство?

   — Это именно безрассудство, — охотно согласился Серж. — Я не знаю, зачем это делаю.

   Он доверял ей. Непонятно почему, но этой строгой, сухой девице он доверял больше, чем милой, ласково-обаятельной Лалине. И Серж почувствовал, что может рассказать… Не с появления Летти в его доме… начать рассказ следовало с того дня, когда господин Арабел посетил врача Рению и ее детей, и вместе с ним пришла милая, нежная, светящаяся внутренним светом девчушка…
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    Глава 11. Сломанная кукла
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Мария легко поддалась иллюзии, от которой не свободны были многие демиане… Она решила, что сотворила себе друга, не задумавшись о том, что отражение собственных грез и идей другом быть не может.

   — Да, хозяйка, — звучал музыкальный голосок. — Конечно, моя леди.

   Грегор соглашался с ней потому, что она так хотела, а она слушала его, потому что желала забыть, что куклы могут только так — и не иначе. Что они — отражение хозяина. У них нет собственных желаний. Они — куклы.

   Маленькие и слабые, не годились они и в слуги, но Грегор делал все, чтобы угодить хозяйке, которую звал «моя леди». Конечно, эти живые игрушки всегда выполняли волю создателей, но не все проявляли при этом столько рвения. Может быть, некое подобие желаний у него все-таки было?

   И не думая, не рассуждая, не желая понимать, Мария пыталась рассказать мальчику-кукле о том, что ее мучило вот уже несколько дней…

   — Он обязательно придет сегодня вечером, вот увидишь, — убежденно повторяла она, и Грегор мелодично отвечал: «Да, моя леди».

   Мария ждала. Она ждала, ждала… Но Элиот не пришел. Не пришел и на следующий день. И на следующий…

   В старой часовой башне возле Четвертого моста не спала колдунья — вновь сидела за заляпанным чернилами столом в окружении толстых книг и испещренных странными формулами бумаг и смотрела на алую розу. Неловко примостившийся перед ней на шатком стуле золотоволосый звездочет Элиот Эмиран с трудом подавлял нетерпение.

   — Да, именно то, что нужно, — сказала наконец Аглая. — Я проверила… Я долго, тщательно проверяла. Этот цветок весь пропитан чувством. Весь. Чувством ярким, искренним, нетерпеливым. То, что нужно…

   — И я надеюсь, что теперь вы наконец выполните свою часть договора, — с легким раздражением заметил Элиот.

   Аглая осторожно опустила розу в длинный стеклянный сосуд, закупорила его. А потом из ящика стола достала пузырек с густой красной жидкостью. Встала, подошла к Элиоту, протянула пузырек ему. Он покосился на Аглаю, неуверенно принимая из ее рук странное снадобье.

   — Это нужно выпить?

   — Да. Прямо сейчас.

   Она встала за спиной Эмирана, обхватила сзади его голову, сжимая виски кончиками пальцев.

   Элиот неуверенно поднес пузырек ко рту… решился… проглотил жидкость залпом. Лицо его исказилось. Глаза закрылись, он обмяк в кресле без сознания. Но это продолжалось мгновение, юноша резко выпрямился, открывая глаза, полные боли… словно кто-то всадил в него с размаха незримую иглу. Аглая отпустила его голову.

   — Вспомнили?

   — Я читал сказку, — тихо ответил Элиот. — Ее написал Алекс Каэрэ… Сказка об упавшей звезде, которая стала земной девушкой и полюбила крылатого мужчину с холодных гор… Я не знаю, откуда Каэрэ взял этот сюжет, кто рассказал ему… Но он написал правду. Так все и было. Только… нет… не совсем. Там говорилось о том, что звезда родила сына и исчезла… умерла и растворилась в свете… или вновь стала собой и вернулась на небо. Но ведь это не все! А дальше было вот что… Мальчик рос, его стремление к звездному небу было жадным и неиссякаемым. Крыльев от отца он не унаследовал, а потому мог одно — изучать звезды, глядя на них снизу вверх. Он ушел. Отправился в города, в большую жизнь — учиться. Призвание оказалось сильнее всех препятствий. Он стал ученым, известным астрономом, посетил много стран. А потом… потом… Да что там — снова отправился в путь, потому что нигде на земле не находил покоя. Однажды корабль, на котором плыл звездочет, попал в бурю и затонул возле Восьми островов. Ему чудом удалось спастись, но он потерял память. Это я. Я не отсюда. Я сын звезды. И хочу вернуться туда, откуда идет к нам этот бесподобный свет. Мне ничего больше здесь не нужно…

   — Даже эта девушка, Мария?

   — Даже она.

   — Любить вы не способны, — сказала Аглая, и это был не вопрос. Но Элиот призадумался.

   — То, что вы все здесь называете любовью, — всего лишь высшая форма несвободы. Каждый поймет желание сбежать из тюрьмы, но попытайся сбежать от любви — и тебя назовут подлецом. Впрочем, есть здесь одно существо… она не похожа на других. И, думаю, могла бы меня понять. Я очень это чувствую — ее ощущение свободы… полета… хотя она добровольно позволила мужчине связать ей крылья. Ее зовут Роза… как этот цветок.

   Элиот Эмиран снова закрыл глаза, уносясь мыслями за пределы этого мира, и, быть может, в своих мечтах он уносился туда не один.

   — Любить приятно, — сказал он наконец. — Поначалу. С Марией было хорошо. С Розой было бы, видимо, лучше. Но что мне делать теперь? Мария горит изнутри. Но ведь так можно сжечь не только себя. А я должен гореть, не сгорая.

   — Звезды должны светить и радовать глаз, а не сгорать. И даже не согревать, — согласилась Аглая. — Ищите свой путь. Для меня вы сделали все, что могли. Вы забрали любовь — и отстранились от нее, отдали как вещь. Не будем благодарить друг друга. Мы просто однажды сошлись в одной точке… и оказались друг другу одинаково полезны. Ведь в том, что я хочу сделать, я тоже вновь найду себя.

   Он не приходил, и Мария растерянно бродила по комнатам. Потом вышла на улицу, так же бесцельно побрела куда-то по знакомым дорогам… Академия, оранжерея, яркие, украшенные зеленью дома, в которых живут друзья… она проходила мимо, не задерживалась нигде. Тревога превращала сердце в трепыхающегося от страха воробья, а где-то в его глубине уже рождалась режущая обида.

   Мысль прогуляться до дома, где жил Элиот, мерцала и затухала, гордость возмущалась, надежда боялась раствориться в боли. Мария решительно миновала развилку, которая могла привести ее к тому самому дому, в котором есть скромная комната с лесенкой на крышу… Теплый ветер раздувал густые локоны, выбивающиеся из-под шляпки, гладил щеки, и столько солнца было вокруг, что Мария щурила глаза, которые слезились не только от яркого света.

   Так продолжалось долго. Уже и свет стал бледнеть, и приближение вечера чувствовалось в воздухе… Изысканное коричневое здание бросилось в глаза, когда Мария в очередной раз завернула за угол. «Древний янтарь»… То самое кафе… Она поняла, что смертельно устала, что ноги едва ее держат. Надо зайти, присесть… выпить кофе… успокоиться. Девушка переступила порог. И увидела его. Элиот сидел в центре зала за круглым, покрытым ореховой скатертью столом. Задумчивый, нерадостный, он потягивал коктейль из бокала.

   Она застыла на мгновение. Скорее бежать отсюда? Или — к нему, обнять, высказать, наконец, все, все… Она сделала третье. Погруженный в себя Элиот даже не заметил, как Мария прошла в самый дальний угол и расположилась там за свободным столиком. Она заказала кофе. Пила его, обжигаясь, наблюдая, как время от времени Эмиран, словно нехотя, но все же поглядывает на сидевшую неподалеку от него парочку — Розу Лейн и Алекса Каэрэ. А они, казалось, вообще никого, кроме друг друга, не замечали.

   Во всей этой ситуации было что-то запредельно ненормальное. Марии казалось, что она сходит с ума. Так просто не могло быть. Свои чувства она описать бы не смогла. Это было больше ревности, больше обиды, больше разочарования. Ее первая любовь умирала, обугливая те уголки сердца, в которых таилось самое уязвимое, самое потаенное…

   К Розе подошел какой-то человек, прерывая ее идиллию с Алексом. В руках он держал огромный букет бордовых роз. Поклонник? Стало вдруг еще больнее, показалось, что весь мир состоит только из Розы Лейн и влюбленных в нее мужчин. Впрочем, Мария узнала в человеке с цветами владельца кафе. Он что-то говорил певице, она улыбалась своей прохладной улыбкой, потом встала и направилась к сцене. Мария опустила глаза. Безнадежная нелепость ситуации усугублялась еще и тем, что и Роза была ей дорога — старая подруга, отличный товарищ в неповторимые времена золотой четверки. Но сейчас Мария уже не знала, хочет ли она вновь услышать это неподражаемое, переливчатое, льдистое сопрано…

   Тем временем Роза поднялась к роялю. Тапер заиграл мелодию, которую Мария узнала сразу — это была одна из песен Сардо Милиттэ. Нежная, грустная, пронзительная — такая привычная песня Сардо. Мария оказалась уязвимой перед ней, как и очень многие. Слез уже было не сдержать. Роза и Сардо… Эти артисты, которых она давно знала и любила, вместе всегда творили волшебство, сливая воедино свою гармонию. Мария была убеждена — никто лучше Розы песни Сардо не споет. Тапер играл его музыку, пожалуй, чуть похуже, чем она того стоила, но дивный голос Розы перекрывал все недочеты. Она была хороша — в длинном кремовом платье с обнаженными руками… И странная черная лилия украшала лиф.

   Это случилась, когда Роза взяла самую высокую ноту — кульминация этого произведения. Ее голос зазвенел, взлетел высоко-высоко, пронзая сердца слушателей… и вдруг оборвался, упал, разбился… Роза Лейн лежала на сцене без сознания. Поднялся переполох. Алекс был уже рядом. Он приподнял девушку, но она скоро пришла в себя, мягко высвободилась из его объятий и поднялась сама.

   — Простите, — произнесла певица сдавленно, обращаясь к посетителям кафе. — Я обязательно спою для вас… в следующий раз.

   Стараясь держаться уверенно, Роза под сочувствующие аплодисменты сошла со сцены. Успокаивающе сжала руку Алекса, но тут же выпустила ее из своей ладони. Стоящий рядом юноша пожирал ее взглядом… Этот взгляд невозможно было не почувствовать. И обернувшись, Роза увидела, что Элиот Эмиран, мрачный, болезненно-бледный, не сводит с нее глаз. Без спроса он взял ее руку и жадно притянул к своим губам. Роза растерянно ему кивнула и отстранилась. А потом шепнула Алексу:

   — Пожалуйста, не провожай меня сейчас.

   — Но…

   — Со мной все хорошо, просто… Давай встретимся в оранжерее завтра в полдень. Прости…

   Она спокойно прошествовала к выходу, привычно высоко неся черноволосую голову на лебединой шее. Перед ней любезно распахнули двери, кто-то из персонала вышел вслед за певицей, чтобы помочь ей сесть в коляску, но ни Алекс, ни Элиот не посмели последовать за Розой — такая она была сейчас отстраненная, иная, незнакомая…

   Тапер задумчиво заиграл какую-то печальную мелодию. Рассеянно скользнув потухшим взглядом по столикам, за которыми немногочисленные пока что посетители вернулись к еде и разговорам, Эмиран увидел наконец Марию. Она по-прежнему сидела за в углу за чашкой кофе и смотрела на Элиота жгучим взглядом. Лицо его исказила странная гримаса, он вдруг холодно, непонятно улыбнулся, отвернулся и пошел к выходу. Мария отвела взгляд, не желая смотреть, как он исчезает за дверью, исчезает из ее жизни. Она даже не заметила, как кто-то подошел к ней, услышала лишь звук отодвигаемого стула. Этот кто-то сел рядом, мягко коснулся ее руки. Девушка быстро вытерла слезы.

   — Алекс…

   — Происходит что-то невозможное… что-то очень темное, правда?

   Она не ответила. Алекс подозвал официанта, заказал вина. Мария не стала возражать. Глоток за глотком — внутри что-то размякло. Слезы снова потекли из глаз. Потекли и слова. Из самой глубины души, из тайников сердца… Она рассказала Алексу все. Как поразил ее Элиот в первую встречу… и про встречу последнюю — когда она была так воздушно, так радужно, так доверчиво счастлива. Алекс все сильнее сжимал руку Марии. Тревога за Розу… за Марию… за себя… и за Сардо, носившего в петлице черную гортензию… Сейчас все смешалось в сердце, все вместе отзывалось острой болью, но эта боль вырвала его из состояния тягостного колдовского полусна. Старая добрая дружба золотой четверки, еще не омраченная страстями и ревностью, снова вышла на свет из тени недавнего прошлого… и предъявила права на его душу, уже почти сдавшуюся удушающему сумраку. Алекс слушал рассказ Марии, и ему было больно на нее смотреть — глаза девушки стали не просто темными, но пугающе бездонными, нездоровый блеск перебил обычный их мягкий, теплый свет.

   — Где он живет?

   Мария назвала адрес, не задумавшись ни над вопросом, ни над ответом. Алекс принялся говорить слова утешения. Убеждал, уговаривал. Все это звучало горячо, страстно, уверенно…

   — Пойдем, — сказал он наконец. — Я провожу тебя домой.

   Расплатился с официантом за двоих, поднялся с места, приподнял Марию за локоть. Она не сопротивлялась, покорно последовала за ним к выходу, так же покорно села в экипаж. Алекс устроился рядом. Магическая коляска плавно двинулась вперед, паря над дорогой на воздушной подушке. Навстречу величаво проплывали такие же экипажи или проносились кареты, традиционно запряженные лошадьми. День поблек, его мягко, но уверенно вытеснял сиреневый вечер. В зданиях зажигались разноцветные огни — природные и волшебные…

   — Больно, — сказала Мария, когда друг помогал ей выйти из коляски у дверей перламутрового домика.

   — Все скоро пройдет, — Алекс попытался и сам поверить в это. Пройдет — не вопрос. Но вот скоро ли?

   Девушка увлекла его за собой в дом.

   — Выпьем чаю, ладно?

   — Конечно, Мари…

   В комнате с мебелью всех оттенков зелени Алекс почувствовал себя словно внутри нераскрывшейся почки. Окно было занавешено. Вечер сотворил полумрак. В его сиреневой тени фигурка мальчика-куклы была неподвижна. Грегор молчал. Он не сказал ни слова, когда его хозяйка вошла в комнату, когда устало опустилась рядом на диван, когда привычно протянула руку к своему любимцу… А потом спросила с удивлением:

   — Грегори, что ты?..

   Но кукла по-прежнему безмолвствовала.

   — Алекс, что с ним? Почему он так… застыл?

   Юноша отдернул штору, впуская в комнату немного света. Потом взял Грегора и поднес к окну.

   — Я не демиан и мало что в них понимаю, — произнес он наконец. — Но сейчас этот мальчишка похож на самую обычную куклу… А могут ли они… сломаться?

   Мария тихо всхлипнула. Этот звук в мягкой вечерней тишине прозвучал особенно тревожно и как-то инородно. Алекс не отходил от окна, продолжал вертеть в руках Грегора, не понимая, что ему сейчас делать.

   — Как же кукла умирает раньше создателя? — спросила Мария, плача. — Что это значит, Алекс? Что я уже тоже умерла?

   Алекс решительно посадил Грегора на подоконник, потом присел рядом с девушкой на диван, взял ее руки в свои.

   — Не говори глупостей, Мари. Просто слишком сильная эмоция… Грегор ее чувствовал и потому не выдержал. Вы же как-то связаны с ними, с вашими куклами? Слишком глубоко вы, кукольники, все переживаете, а ты — еще и глубже всех остальных. Может быть, и хорошо, что он… ну… сломался. Может быть, иначе сломалось бы что-то в тебе самой? Подожди. Все успокоится, ты исцелишься и создашь себе новую куклу.

   Мария покачала головой.

   — Новой не будет. Я убила сегодня свое создание — часть себя. Я больше никогда не посмею…

   — Посмеешь. Если это тебе почему-то станет вдруг нужно. Но сейчас надо успокоиться… не думать об этом.

   — О чем ты, Алекс? — Мария сжала его плечо. — Как не думать? Ты сам, что ли, не думаешь сейчас? О Розе, о том, что случилось с ней сегодня… и почему Элиот вертелся рядом?

   — По крайней мере, мы можем попробовать подняться, находя в себе силы для утешения друг друга, — Алекс произнес это так, что непонятно было, серьезен он или ироничен по привычке. Он поцеловал лежащую у него на плече руку Марии. — Мы с тобой оба ненормальные, Мари. Так, как мы с тобой, делать нельзя. Так отдавать себя нельзя и забирать другого тоже… Но что же сейчас?.. Оставить тебя одну, с этой… куклой…

   — За меня не беспокойся, — Мария выдавила улыбку. — Я просто засну. Я страшно хочу спать. Я много выпила… А потом солнце взойдет… и будь что будет.

   — Мари, — Алекс как-то странно посмотрел на нее. — Я вообще-то не люблю говорить о всяких там чувствах, просто позволь мне обнять тебя на прощанье. Ты для меня всегда была как сестренка…

   — Что с тобой? — на миг забыв собственные горести, девушка внимательно всматривалась в лицо друга. — Как будто надолго прощаешься…

   — Может быть, и так… — он улыбнулся. — А может, приду завтра тебя проведать.

   И подумал: «Если ты захочешь меня видеть».

   — Я не понимаю…

   — И не стоит… Побыть с тобой еще немного?

   — Нет, друг мой, за меня не волнуйся. Спасибо тебе за все.

   Мария встала, Алекс тоже поднялся.

   Они обнялись.

   — Увидимся… завтра… — сказал юноша.

   С тяжелым сердцем он оставлял подругу наедине с ее тоской, но следовало исполнить задуманное. Алекс заехал к себе домой, переоделся и захватил две шпаги. А потом отправился по адресу, который назвала ему Мария.
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    Глава 12. Сказка про звезду
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Поднимаясь высоко по лестнице, Алекс не спешил, медленно преодолевая ступеньку за ступенькой. Когда он войдет в комнату, где живет Элиот Эмиран, будущее изменится. Его, Алекса, будущее. И, может быть, тех, кто ему дорог. Вот только как, никто пока не знает…

   Но у двери он не медлил, решительно постучал, так как никакого звонка или колокольчика поблизости не увидел.

   — Войдите, открыто, — раздалось в ответ.

   Алекс толкнул дверь. Элиот сидел в пол-оборота на стуле возле раскрытого окна и только слегка повернул голову к входящему. Странное, неприятное чувство вызывал он у Каэрэ… Поток льняных волос в льдистом свете взошедшей луны — оттенок совсем нездешний. И тонкость фигуры, готовой, казалось, раствориться в том же свете… И холодный блеск широко раскрытых глаз… Было во всем этом что-то настолько чуждое, как из тяжелого сна, что Алексу на мгновение показалось, будто он стал жертвой иллюзии. Девушка, особенно такая, как Мария, могла очароваться этой звездной красотой, но у Алекса Элиот Эмиран не вызывал ничего, кроме острой неприязни. Он заговорил, нарочито громко, напористо, чтобы поскорее развеять это странное впечатление:

   — У вас, кажется, есть время для беседы, господин Эмиран?

   — С вами, Алекс Каэрэ? Конечно, — Элиот улыбнулся своей непонятной улыбкой и указал на свободный стул. — Присаживайтесь, пожалуйста.

   Алекс сел с неохотой. Ему не нравилось это крошечное жилище под самой крышей, с дощатыми стенами, с полинялой мебелью, с ширмой, заслоняющей кровать, с разбросанными на столе бумагами — а над всем этим карта звездного неба… с ума сойти.

   — У меня есть к вам вопрос. Важный, — продолжил Элиот.

   — Слушаю вас, — холодно отозвался Алекс.

   — Откуда вы взяли сюжет вашей сказки про звезду, которая стала земной девушкой?

   Алекс внутренне вздрогнул. Это было самым неприятным из всего, что сейчас происходило. Холодком отозвалось в душе… Он всегда верил в то, что можно, ничего не зная, написать реальность. Он выхватил сюжет откуда-то из странного мира фантазий, писал по наитию. А теперь почувствовал, что перед ним сидит живое продолжение его истории… И даже мелькнула совсем уж безумная мысль: «А не я ли вызвал его в этот мир?»

   Элиот, не дождавшись ответа, заговорил снова:

   — Почему вы? Если это было как-то явлено — почему именно вам?

   — Думаю, что… — и взгляд Алекса вновь стал враждебным. — Думаю, мы с вами связаны. Судьбой. И один из нас должен убить другого.

   Элиот перевел взгляд на шпаги.

   — И почему же?

   — Вы знаете, Эмиран. Зачем вы так поступили с Марией?

   Элиот наконец-то поднялся, высунул голову в окно, взлохматил свои и без того в беспорядке разбросанные по плечам волосы.

   — Мария, значит… А я-то подумал, что вы вызываете меня на дуэль из-за Розы…

   — Зачем вы так с Марией? — жестко повторил свой вопрос Алекс.

   Звездочет, все еще не отходящий от окна, ничего не ответил.

   — Пускай вы чужой нам всем, — продолжал Каэрэ, — пускай ваши чувства в чем-то там отличны от наших, но вы же не можете не понимать, что подлость — это всегда подлость.

   — А вы можете понять, — тихо ответил Элиот, — что такое — жить, не зная кто ты? Не помня, где провел детство, не помня друзей и даже тех, кто родил тебя? Когда мы познакомились там, на вечеринке у Марии, я рассказывал что-то про Ниэру, университет, про другие страны… Я все это сочинил. Я ничего не помнил на самом деле. Оказался в вашей стране, ничего о себе не зная. Чистый лист. Небо без звезд.

   «Чистый лист… Но если он появился на островах совсем без прошлого, именно в то время, когда я придумал и написал эту свою сказку про звезду…» Невозможно. Верить в это не хотелось. И Алекс не верил.

   — Я потерял память… — продолжал Эмиран. — Врачи развели руками, и я искал мага. И нашел колдунью, которая пообещала создать нужное зелье, если я помогу ей. Она заколдовывала цветы, наполняя их чужой сутью.

   — Цветы? — Все сливалось воедино. Эта ведьма-цветочница что-то творила с ними со всеми. Но сейчас, если Алекс и не мог стряхнуть с себя колдовство, то и с прежней сонной апатией было покончено. Он проснулся и готов был бороться.

   — Да, цветы. Для каких-то ее формул ей нужна была любовь юной девушки. Она дала мне розу — чтобы роза впитала это чувство. Я пообещал отдать цветок той, которая меня полюбит. Я не виноват, что этой девушкой оказалась Мария. Я не виноват, что она потеряла от меня голову. Я притворился, что тоже влюблен…

   — Вас ничто не оправдывает. Вы причинили ей боль…

   — Разбитые сердца имеют свойство склеиваться снова.

   — Вы просто бездушное создание, Эмиран. И мне очень жаль, что у моей сказки оказался такой неприглядный конец. Я сделаю все, чтобы это закончилось… закончилось на самом деле. Но сначала вы скажете мне имя колдуньи, толкнувшей вас на эту мерзость.

   Алекс бросил одну из шпаг Элиоту — тот ловко ее поймал.

   — Вы хотите драться здесь, в этой комнате? — деланно засмеялся Эмиран.

   — Думаю, мы найдем подходящее место…

   — И я уже знаю, какое. Но сначала проясню для вас кое-что… Первое — я ничего вам больше не скажу. Это не ваше дело, а если по каким-то причинам и ваше — так сами и выпутывайтесь из своих историй. Моя же история здесь заканчивается, и я буду благодарен, если вы меня освободите. Но и пощады не ждите при этом! Я не прощу вас за то, что вы все время увиваетесь возле Розы Лейн. Не будь вас — я взял бы любовь у нее, но эту девушку я бы не оставил. Она мне сродни — не такая, как все. Сама свобода, а вы хотите запереть ее в клетке, задушить своей ревностью. Вы не способны любить такую, как она. И будет благом избавить ее от вас. Так что я готов к любому исходу.

   — Ах, даже так… Прекрасно. Показывайте же ваше место для поединка.

   — Оно там, — Элиот поднял палец вверх. — На крыше. Там я буду ближе к звездам, там мне будет проще. Не страшно?

   Алекс пожал плечами.

   — Да хоть на вершине вулкана. Нет, вам от этого легче не станет.

   — Тогда вперед.

   И Элиот, поднявшись по лестнице, раскрыл ведущую на крышу дверцу…

   Когда Алекс потом вспомнал этот безумный жестокий танец со шпагами на плоской крыше над притихшим городом, что-то обязательно ускользало — словно это был тревожный странный сон. Рука у Элиота оказалась твердой, сам он был спокоен, и звезды, и луна, чей свет блистал на скрещивающихся клинках, похоже, и правда помогали ему. Не один раз Алекс оказывался на самом краю — и сердце обрывалось от ожидания неминуемого падения. Но он выстаивал и теснил Элиота на середину крыши, и бился так яростно, что противник его наконец стал сдавать позиции.

   Хотя Алекс был сильным и выносливым, но ему пришлось нелегко. И все же — мгновение, удача, ловкий выпад — и Эмиран пошатнулся. Шпага выпала из его руки. Алекс невольно зажмурился — ему словно швырнули внезапно в лицо золотой пылью. И когда вновь открыл глаза, именно ее, золотую пыль, он и увидел. Она была словно раскидана кем-то на месте, где только что стоял Элиот, и мягко сияла в лунном свете. Но самого звездочета нигде не было. Осталась одна лишь шпага… Алекс положил свою рядом. Эмиран не мог упасть с крыши, но все-таки его восторжествовавший противник, утирая пот со лба, подошел к краю и глянул вниз… Нет, ничего.

   Алекс осторожно уселся на самом краю. Ощущение смертельной опасности прошло, осталась тревога и усталость. Поднявшийся ночной ветерок холодил сквозь тонкую рубашку разгоряченное тело. Алексу хотелось закрыть глаза и уснуть… словно что-то извне убаюкивало его. Резанувшая руку боль привела его в чувство. Так и есть — рукав потемнел от крови. Элиот все-таки успел его задеть…

   В голове прояснилось, Алекс осторожно поднялся и отошел от края крыши. Странные золотые искры не исчезали сами собой, но ветерок потихоньку уносил их невесть куда. Алекс перетянул раненую руку носовым платком, потом медленно, стараясь ее излишне не тревожить, вновь надел сброшенный сюртук и наклонился, чтобы поднять обе шпаги… кровь была только на одной. И это была его, Алекса, кровь. На острие, до того вонзившемся в тело Эмирана — никаких следов… Что же все-таки произошло? Юноша понял, что ответа на этот вопрос так и не узнает. Остается лишь догадываться.

   Он не был звездочетом и не заметил, как рядом с большой яркой звездой зажигается в ясном небе новая крошечная звездочка…

   — Я виделась сегодня утром с Сардо.

   Эту фразу Роза произнесла с некоторым вызовом, но Алекс не стал играть в эту игру и просто отвернулся, делая вид, что с интересом рассматривает диковинные орхидеи — гордость Королевской оранжереи.

   — Ты не хочешь ничего у меня спросить? — осведомилась Роза Лейн, уязвленная его нарочитой демонстрацией равнодушия.

   Алекс оторвался от созерцания цветов и перевел на девушку усталый взгляд.

   — Только одно… Откуда у тебя эта лилия?

   Неувядаемый черный цветок был приколот к фиолетовому изысканному платью Розы — казалось, он сочетается с любым ее нарядом.

   Девушка бросила взгляд на лилию. Сделала несколько шагов взад-вперед, сжимая руки. Наконец остановилась перед Алексом.

   — Ты что-то знаешь об этом?

   — Знаю. Ко мне домой приходила ведьма и уговорила взять у нее черный тюльпан. Я не смог отказаться, хотя и хотел поначалу… А потом просто забыл о том, что у меня была отличная задумка новой книги… А ты?

   — Я встретила ее поздно вечером в саду Академии… Она сказала, что черная лилия исполняет сокровенные желания… Одно такое желание у меня было.

   — И это, конечно же, секрет.

   — Нет. Уже нет.

   Роза осторожно коснулась длинными пальцами его виска, провела по щеке…

   — Я хотела твоей любви, Алекс. Твоей настоящей, великой, всепоглощающей любви…

   Юноша перехватил ее ладонь, крепко, до боли, сжал в своей руке.

   — У тебя была моя любовь! И тебе вовсе не стоило ради этого связываться с ведьмой.

   — Я видела только ревность… — тихо ответила Роза. — Как и вчера, когда Элиот Эмиран подошел ко мне… видела, как тебя передернуло. Это не закончится никогда…

   — Что касается звездочета, то это уже закончилось.

   — Какая у тебя сейчас улыбка… — девушка покачала головой.

   — Какая же?

   — Мрачная… злая…

   — Извини, что придется тебя огорчить.

   — Что произошло?

   — Об этом позже… Сначала скажи… твой голос.

   — После вчерашнего обморока, — отчеканила Роза, — я не могу петь.

   Она резко отвернулась, скрывая заблестевшие в глазах слезы.

   — Роз… моя радость… любовь моя… ты ведь уже все поняла?

   — Что черный цветок всему виной? Поняла сегодня. Когда осознала, что не могу с ним расстаться, что он кочует с платья на платье не совсем по моей воле. А утром меня зашел навестить Сардо, потому что разговоры о вчерашнем происшествии в кафе как-то дошли и до него. И он…

   — Да, я знаю. У него цветок в петлице. Черная гортензия. И не ошибусь, если скажу, что и у Сардо не все в порядке…

   — Увы. Жаловался на боль в пальцах, говорил, что они немеют…

   — И он тоже… Знаешь, Эмиран признался вчера, что есть колдунья, которая зачаровывает цветы, чтобы достичь какой-то своей цели… Почему я не заставил его рассказать больше? А теперь уже поздно.

   — Почему поздно? Да что у вас там стряслось, в конце-то концов?

   — Дуэль, — отчеканил Алекс. — У нас была дуэль.

   Роза отступила на шаг. Ее черные глаза блеснули — в них читалось негодование… и тревога?

   — Это ты?

   — Что — я?

   — Ты вызвал его? Из-за меня?

   — Значит, у меня был повод вызвать его из-за тебя?

   — Прекрати, Алекс! Ответь мне, чем все закончилось? Ты убил его?

   — Мне сложно ответить на этот вопрос. Суди сама…

   И Алекс в подробностях поведал о поединке и о его бредовом завершении.

   — Что бы это значило, по-твоему, Роз? Твой звездочет отправился к своим звездам?

   — Он не мой. А ты слишком бледен сейчас для человека, хладнокровно похваляющегося убийством…

   — Это был честный поединок, моя дорогая.

   — Неважно… повод…

   — Совсем другой.

   — Правда? И в чем же тогда причина?

   — Причина в Марии.

   Этот ответ Розу по-настоящему удивил. Она помрачнела.

   — Так что случилось-то? Алекс, почему из тебя каждое слово надо тянуть, как на допросе?

   — Потому что это непростая история, и я расскажу тебе все по дороге. А сейчас нам нужно заехать за Сардо и потом отправиться к Марии. Думаю, золотой четверке есть сейчас о чем поговорить.
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    Глава 13. Тайна Альсени Арабел
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Серж бродил по лесу с раннего утра. Ему хотелось забрести как можно дальше, чтобы многовековые дубы-великаны успокоили его своей мудростью, чтобы сосны подхватили и на уходящих в небо макушках унесли куда-то ввысь чувства, переливающиеся через край. Он садился на выступы корней, раскрывал пухлую тетрадь, читал и перечитывал написанные легким, мелким, слегка небрежным почерком строки… Альсени не знала, что когда-нибудь он их прочтет. Она вообще не собиралась никому это показывать. Но Карина все поняла в ту ночь и отдала Сержу дневник сестры, который сама читать не захотела. И он не чувствовал сейчас вины за вторжение в мир чужой души, с каждой строчкой, с каждым словом ощущая все сильнее, что этот мир становится ему до боли близким…

   «То, что мне роднее с каждым днем, то, без чего я уже не могу, — это музыка. Она — мой друг, я слышу ее, а она — меня, мы едины. Я сочиняю и пою, и купаюсь в звуках, пускай все это только для себя…

   Какой забавный мальчишка этот Серж, сын доктора Рении! Сержи, так все его зовут. Пока доктор сидела у нас в гостиной, мы целый час гуляли по саду, болтали у фонтана. Сержи странный. Он стеснялся своего дорогого костюма, он явно не привык к светской жизни. Но я заговариваю с ним о животных, о природе, и тогда он просто преображается. Это не первая наша встреча, и он, кажется, привык ко мне. В нем утонченность особая, не наша. Он не умеет вести светские беседы, но кажется, слышит, о чем говорят кусты роз, ветерок, журчащая вода фонтана… Может быть, в нем особая магия? Он вызывает мысль о друидах… Знает ли Сержи сам, что в нем скрыто? А там должно быть что-то очень интересное внутри… И еще он обожает свою мать. Они друзья, он говорит о ней с таким воодушевлением… я завидую.

   Очень скоро. Очень скоро я сделаю свою собственную куклу. Я волнуюсь. Я не представляю, какой она будет. Я вчера сочинила песню… будет ли это похоже на то, как сочиняешь музыку? О чем это будет…

   Мы вчера снова виделись с Аглаей, тайком от папы, само собой. Лали помогла, спасибо ей. У Аглаи всегда глаза на мокром месте, когда она разговаривает со мной. Дорогая моя нянюшка! Не надо таить от меня то, что я давно уже знаю. А еще я знаю, что никто никогда не любил меня так, как ты — даже родная мать. Но что поделать… Я не могу говорить с тобой об этом, ни с кем не могу. Хотела бы с одним человеком… с Сержи. Но я никогда не решусь.

   Сегодня мы гуляли с Сержи в парке. И я осмелилась тихонько напеть ему свою песню. Ему понравилось! Он был искренен, он не врет. Кажется, вообще не умеет врать. Я бы хотела написать для тебя другую, Сержи… Пока еще не знаю, о чем, как и не знаю, какой будет моя кукла. Только внутри тесно, тяжело и больно. А под этим, где-то глубоко-глубоко — что-то очень светлое, очень важное для меня. Может быть, оно больше самой жизни. Что-то должно из этого родиться. Что-то нужно отпустить на волю! Я только молю Создателя, чтобы успеть хоть что-нибудь… Ведь у меня еще есть время?

   Плачу, потом играю на фортепьяно, потом пишу в дневник, потом выхожу в сад, рву сирень… и опять плачу. Сегодня слез очень много, больше чем обычно, когда меня накрывает это. Сегодня ко мне никто не заходит, и я так рада! Им вовсе не нужно изображать заботу и сидеть со мной. Я знаю, чем мне заняться. Можно сочинять музыку. Можно думать.

   Была сегодня на концерте Розы Лейн! Вместе с Сержи. Это такое счастье — слушать ее вместе с ним. Создатель мой, как же я ее обожаю! Это самый прекрасный голос, какой можно себе представить. Это живая воплощенная музыка. Это сама красота! Как же мне было хорошо сегодня… Давно так не было. И все-таки пришла какая-то странная мысль. О том, что Роза может больше. Что в ней много нежности, а она как будто не замечает. Она может глубже. Но, уверена, сама в себе скоро это откроет. Это же Роза Лейн! Она — гений.

   Ну вот опять. Аглая снова ведет себя очень странно. Говорит, чтобы я не боялась… что можно уйти, а потом вернуться. Я не понимаю, о чем она, но мне страшно. Может быть, отец прав, и нам видеться не стоит? Черная колдунья… моя Аглая… Папа уверен в этом, он ее из-за этого прогнал. Но я люблю ее, мою названную матушку… и что мне с этим делать?

   А захочу ли я вернуться? Зачем Создателю брать меня и отпускать снова? Если я зачем-то понадобилась ему именно теперь — значит, он знает, что делает. Когда я переступлю этот порог, пойму нечто, чего не понимаю сейчас. Я просто верю, что так оно и будет.

   Теперь могу сказать это. Сдаюсь, не сомневаюсь, не борюсь больше, не пытаюсь внутри себя обратить все в шутку. Я люблю тебя. Я люблю тебя, Сержи. Наша вчерашняя встреча прояснила все, я теперь честна с собой. Внутри так много всего, так тесно, до боли… Очень, очень сильной боли. Вернувшись домой, я потеряла сознание у себя в комнате. Да, в последнее время мои обмороки участились, но впервые я потеряла сознание от любви. Так много чувств! Так много красок! Так мало времени.

   И что мне делать теперь? Я же чувствую, что тоже тебе нравлюсь. И как мне хочется обнять тебя, к тебе прижаться, ты же тоже должен чувствовать… Но что потом? Это все настолько сильно… хватило бы на двоих. Но потом? Если ты полюбишь меня, тебе будет больно, когда я уйду. И я вспоминаю Аглую, ее слова о том, что можно будет вернуться… она меня не обманывает, но какой-то обман тут есть — и я боюсь. Защити меня от обмана, от боли, от того, что грызет сердце. Хотя бы в моих мыслях побудь со мной. Сколько сможем… сколько останется…

   Так вот, я это сделала. Сержи, я написала песню для тебя. Про тебя, и про себя тоже. Это лучшее, что я сочинила за все это время. И не знаю, смогла бы лучше, если бы… не думаю. Это упоение, полет — чувство, что закончила, успела, сделала — и на самом деле получилось прекрасно, что мне скромничать наедине с собой? Тем более, не будь тебя, не будь этого чувства… Мой лесной мальчишка! Твоя душа прекрасна! Я верю, что мне удалось почувствовать твою душу и дотронуться до нее. И мне сейчас так хорошо и так больно! Больно оттого, что ты это не услышишь. Даже если бы я решилась, мне не спеть так, чтобы ты прочувствовал все то, что я вложила в эту музыку… Только одному человеку бы это удалось — Розе Лейн. Понимаешь теперь, как несбыточна моя мечта?

   Завтра. Завтра у меня день рождения. Совершеннолетие. Завтра я создам свою куклу.

   Летти. Теперь она у меня есть. Моя кукла по имени Летти. У меня очень, очень, очень странное ощущение. Я как будто изнутри стала больше. Но мне легче, я словно в нежном полусне. И мне кажется, что наконец-то что-то свершилось, что-то, чего я не ждала, но на что надеялась. Мне хорошо. Мне правда хорошо сейчас. Если бы только исполнилась моя мечта… Если бы чудесная Роза Лейн спела для Сержи мою песню… Но глупо даже мечтать о таком. Хотя эта мечта есть, и невозможность тяготит. А сейчас я все-таки пойду спать. Я устала. Летти… мы с тобой еще узнаем друг друга получше. Ты чудесная. Не кукла — часть моей души. Самая добрая ее часть».

   Сержи закрывал дневник, вставал и шел дальше. Поляны, заросли, бабочки, колючие кусты, пропадающая среди участившихся деревьев тропка… Альсени. Чувство вины и сожаления о том, что не было сказано, не было почувствовано, угадано… В ее последние дни он мог быть рядом с нею, это было бы время короткого, может быть, горького, но счастья. «Почему ты не захотела открыться, Альсени? Почему я побоялся понять себя и тебя? И теперь уже ничего не сделаешь. Уже ничего не скажешь, не исправишь. Я бы мог просто обнять тебя, как ты хотела…»

   Он поднимал голову, и гуща древесных крон расплывалась перед глазами от слез. Но был миг, когда Серж, опустив взгляд, увидел в траве ярко-красные капли земляники. И вспомнилась сразу лукошко дома на столе, полное душистых ягод, и рыжая кукла, играющая с ними… «Как у такой, как Альсени, могла быть такая веселая кукла?» — вот вопрос, который задавали знавшие… нет, совсем не знавшие ее. А она была полна жизни и любви. Писала музыку и стихи. Мечтала о слиянии душ и о поцелуях… Как будто ударило в грудь мгновенное осознание — она не могла уйти просто так. Несделанное, невысказанное, несыгранное держало ее здесь. Но время уходило, и она передала часть себя Летти. Вот так просто. И кукла осталась жить, потому что Альсени еще хотелось немного пожить на этой земле. Вряд ли она расщепила свою душу — просто сотворила нечто новое. То, чего еще никогда не создавали демиане. Живую куклу. Настоящую живую куклу.

   И Сержи почти бегом бросился назад, в свой уютный лесной домик, где ждала его кукла, сотворенная Альсени.

   Этого он никак не ожидал. Дверь дома была распахнута. А Летти исчезла. Ее не было нигде. Серж искал, звал ее… Наконец устал. Отчаяние мутью заволакивало душу. Даже это… даже эту часть Альсени, удивительную светлую часть ее, он потерял… Что ему теперь делать? Что?

   Сержи подошел к огромному дубу, росшему возле его дома. Прижался лбом к прохладной шершавой коре. Этот дуб всегда был рядом, он все видел и знал. Альсени писала что-то о друидской магии… И Серж, ощутив, что ничего сейчас у него в мире не осталось, по-простому, от сердца, по-детски попросил старый дуб:

   — Ты же знаешь, куда подевалась Летти? Помоги мне, пожалуйста.

   Резко запахло дубовой листвой, запах ударил в голову как вино, но был при этом освежающим и прохладным, как родниковая вода. И Серж почувствовал, что на его призыв ответили. Глаза были закрыты, он словно на секунду погрузился в странный сон — девушка в темном плаще быстро уходила, почти убегала от его дома, неся в руках большой сверток… Ее лицо скрывал капюшон, лишь выбивался наружу каштановый локон.

   Серж обнаружил себя стоящим на коленях, обхватившим руками огромный ствол. Он медленно поднялся и ласково провел ладонью по коре. В мыслях у него билось: Мария? Мария была единственной девушкой, кроме сестры, которая знала, где в лесу стоит его дом. И потом, эти каштановые волосы… И Серж без промедления отправился на Хрустальный остров.

   В гостиной у Марии собралась золотая четверка — каждый со своей тяжестью в душе. Алекс заговорил первым. Он рассказал все — о ночном визите ведьмы с цветочной корзиной, о своей одержимости снами, высасывающими, как оказалось, его вдохновение… О визите к Элиоту, о странной связи звездочета со сказкой про упавшую звезду… о заколдованном цветке розы, который должен был впитать чувства влюбленной девушки. Наконец — о дуэли.

   Мария долго молчала. Она была на удивление спокойна, вот только глаза казались какими-то чужими на побледневшем лице, и прежняя солнечная улыбка померкла. Потом она пристально посмотрела на Алекса и спросила:

   — Ты ранен?

   Юноша невольно дотронулся до пострадавшей руки, скованной сейчас в движениях. Роза бросила на него быстрый взгляд и опустила глаза. Она-то сама ничего не заметила… и не спросила.

   — Да так… — пробормотал Алекс. — Ничего серьезного. Правда.

   И снова молчание.

   — Ну что же, — заговорил наконец Сардо, — теперь, когда мы все знаем, нам нужно…

   Вошедшая в комнату служанка доложила, что пришел господин Серж Альвари.

   — Сержи? — Мария немного оживилась. — Конечно, пусть войдет.

   Лесной хранитель несколько смутился, застав у Марии компанию ее друзей. Но отступать он не собирался.

   — Прости, Мари, я не хотел тебе помешать. Но мне надо спросить тебя — была ли ты сегодня утром в моем доме.

   — В твоем доме?

   — Да. В мое отсутствие.

   — Нет. Но сегодня с утра заходила Лали Арабел и спрашивала, где ты живешь. Просила подробно описать дорогу. Сказала, что хотела, чтобы ты помог ей с какими-то растениями, что ли…

   — Лалина? — ахнул Серж. — Лали… точно. Альсени писала в дневнике, что сестра помогала ей встречаться с колдуньей… И у вас обеих каштановые волосы, почти одинаковый оттенок… нет, твои темнее.

   — Прошу прощения, — мягко встрял в разговор Алекс. — Я бы не хотел влезать не в свое дело, но вы сейчас упомянули какую-то колдунью. Дело в том, что мы все крайне заинтересованы в одной особе, практикующей черную магию. А поскольку такие вообще встречаются крайне редко на островах, мне подумалось — а не об одной ли и той же ведьме мы говорим?

   — Извините, Алекс, — отвечал Серж. — Я сейчас ничего не понимаю… голова кругом… Не знаю, что могу вам рассказать, а главное — мне сейчас нужно срочно найти Лалину Арабел.

   — Отлично, — не отступал Каэрэ, — найдем ее вместе. Отправимся все в большом экипаже… Я же вижу, вы встревожены. Может быть, не только вы нам, но и мы сможем оказаться вам полезными.

   — Пожалуйста, Сержи, — Мария умоляюще взглянула на своего друга. — Сделай так, как говорит Алекс. Здесь, кажется, что-то очень запутанное… и страшное.

   — Хорошо, — сдался Серж. — Тогда поехали все вместе в особняк Арабел, надо поспешить.

   Роза поднялась с дивана, но вдруг пошатнулась. Сидевший рядом с ней Сардо тут же приобнял ее за талию.

   — Что с тобой, Роз?

   — Мне до сих пор нездоровится, — неохотно призналась девушка.

   Алекс бросил на Сержа быстрый взгляд, как бы говоря: «Видите?» Тот кивнул и направился к выходу, золотая четверка последовала за ним.
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    Глава 14. Сестры
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В роскошной библиотеке особняка семьи Арабел было неспокойно. Лалина, в одной руке сжимая толстую книгу, другой стискивала у груди бедную Летти и наступала на старшую сестру, преграждавшую ей выход. Невозмутимая Карина Арабел стояла, прижимаясь к двери и скрестив худощавые руки на груди. В длинном серебристом платье она еще сильнее походила на «ледяную деву».

   — Неужели ты не понимаешь, сестра? — резко, даже грубовато звучал обычно нежный голос Лали. Девушка, словно одержимая, готова была идти до конца. — Душа Альсени томится в этой кукле и не может освободиться! Есть женщина, которая поможет нам ее вернуть! И этот кусок глины ей необходим!

   Летти отчаянно пискнула.

   — Лали, — Карина старалась говорить спокойно и даже ласково — насколько могла. — Это черная магия, извращенная и гибельная, и мы не знаем, кому и чему она служит. Лучше держись от нее в стороне, и ради себя, и ради нашей усопшей сестры. Пожалуйста, отдай мне куклу.

   — Ни за что! — воскликнула Лалина.

   — Как ты можешь… — старшая сестра начинала терять терпение. — Как ты смеешь тревожить душу Альсени? Она была слишком светлой… она сейчас с Создателем. Как можно быть такой глупой и вздорной девчонкой, Лали? Летти — не простая кукла, и нужно понять, что заключено в ней. Но я не позволю тебе связываться с ведьмами! Что за книга у тебя в руках? Я же по обложке вижу…

   Лалина топнула ножкой.

   — Ничего ты не видишь, ничего ты не знаешь… Ты… ты никогда не любила Альсени! Что ты сделала для нее? Ничего… Мы… обе. Мы равнодушно смотрели на то, как она медленно умирает, и занимались своими делами. И даже сейчас ты не хочешь сделать единственное, что зависит от нас. Так что лучше пропусти меня… немедленно!

   — Ни за что, — тихо отчеканила Карина. — Ты меня знаешь. Я могу простоять так весь день, всю ночь. Ты ничего не сделаешь, я сильнее тебя. И снаружи никто не войдет — дверь на засове.

   — Хорошо, я расскажу тебе все! — всхлипнула вдруг Лали. — Пожалуйста, Карина… Я пообещала Аглае…

   — Аглая! Так я и знала. Ты помогала ей все время? Отец прогнал ее и правильно сделал…

   — Неправда! Она любила Альсени, очень. Сильнее, чем все мы, вместе взятые. И сейчас ее любит. Хочет вернуть ее. Поэтому и создала куклу, вроде наших, только в полный рост. Вылитая Альсени, я видела! Но чтобы оживить эту куклу, многое нужно — какие-то чувства, таланты, у кого-то взятые… А чтобы ожила именно наша сестра, нужно кое-что от нее… У Аглаи есть ее локон… а еще… — Лалина потрясла книгой, — нужна родная кровь… я несколько страниц исписала своей кровью, как она меня учила… Вот прямо сейчас… Еще бы немного — и ты б меня тут не застала…

   — А Летти? — холодно поинтересовалась Карина, но глаза ее взволнованно заблестели.

   — В Летти — часть души Альсени! Самое важное из того, что нужно Аглае. Когда сестра была еще жива, Аглая предлагала ей провести ритуал, чтобы взять часть души, но Альсени отказалась. А потом само собой так получилось… Она создала Летти, а Летти — особая. И потому до сих пор жива. Понимаешь ты теперь?

   — Нет. Это какой-то бред. И никуда ты не пойдешь. Отдай мне куклу.

   Лали закусила губу и покачала головой. Спрятав книгу и трепыхавшуюся Летти под плащом, прижала их к себе одной рукой. Принялась ходить взад-вперед по библиотеке, нервно покусывая палец… Потом подошла к столику, на котором лежали увесистые тома, растерянно приподняла один из них свободной рукой. Положила обратно. Карина сначала равнодушно наблюдала за ее движениями, потом, поудобней прислонившись к двери, замерла, словно статуя или часовой на посту. Взгляд ее блуждал где-то… И тогда Лали вновь ухватила со столика толстый том — потяжелее — и запустила им в сестру. Карина не успела увернуться — книга ударила ее по голове, и девушка рухнула у двери без чувств.

   — Кари, прости, — с дрожью в голосе проговорила Лалина, — я правда этого не хотела. Но что мне оставалось?

   Больше не задерживаясь, она поспешно отодвинула засов, открыла дверь и бросилась бежать со своей добычей.

   Поэтому-то Серж и его спутники, прибыв в дом Арабел, Лалину там не застали. Зато нашли Карину, с кислым выражением лица прикладывающую к голове лед. На вопрос Сержа она ответила сразу:

   — Лали подслушала ваш рассказ той ночью. Мы, видимо, слишком яркую иллюминацию тогда устроили… Вот так она узнала, что Летти у вас, и похитила ее. Теперь она, должно быть, у Аглаи — сумасшедшей нянюшки нашей Альсени, жаждущей оживить свою питомицу с помощью черной магии.

   — Простите, Карина, — вмещался Алекс, — а эта Аглая могла бы использовать в своей магии цветы?

   — Да сколько угодно. Она же цветочницей была до того, как поступила в наш дом.

   — Где же искать ее?

   — Я знаю только, что живет она сейчас со своим старым отцом в часовой башне у Четвертого моста…
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    Глава 15. Черная магия
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К Четвертому мосту отправились втроем — неожиданно Розе снова стало нехорошо, она слегла в полуобморочном состоянии, а Мария пожелала остаться с подругой. Карина, пострадавшая от коварства сестры, тоже ничем не могла помочь.

   Дверь в башню была заперта, и на стук никто не отозвался.

   — Нам туда, я это знаю, — сказал Серж. — Чувствую…

   Он изо всех сил надавил на дверь. Сардо и Алекс пришли ему на помощь… И все трое оказались внутри.

   Где-то наверху часовой механизм мерно, четко, бесконечно рассказывал о том, что время потихоньку уходит в вечность, утекает по капле. А внизу, в маленькой комнатке, освещенной одной лишь оплывшей свечой, за столом ведьмы сидела Ларина. Бледная и осунувшаяся. Она напряженно смотрела на незваных гостей.

   — Так и знала… Но вы все равно уже не помешаете.

   — Лали, что здесь творится? — спросил Алекс.

   Девушка устало опустила голову на скрещенные на столе руки, словно намеревалась заснуть. Ответа от нее Алекс так и не дождался.

   — Да вот же, — сказал Сардо, показывая на пол. — Видите? Это вход в подвал. Открывали недавно — половик сдвинут.

   — Значит, туда! — Серж чувствовал, как внутри все дрожит от волнения…

   Небольшой подвал освящала стоящая на бочке лампа, и потому пропустить еще одну дверь, ведущую в подземный коридор, было невозможно. А за коридором — холодный каменный зал, освещенный призрачным сиянием синего магического круга. И в центре круга стояла… Альсени. В полный человеческий рост. Нежная тонколицая девушка с рассыпанными по плечам светло-каштановыми локонами. Большие серые глаза, широко открытые, смотрели в никуда. Тонкие руки безвольно свисали вдоль хрупкого тела. На ней было длинное, до пола, белоснежное платье… сплошь усыпанное черными цветами. А на груди — большая алая роза мерцала странным светом…

   — Кукла, — прошептал Алекс. У него заломило в висках и до тошноты заболела голова. Да, он правильно угадал природу обмороков Розы… как бы самому теперь не свалиться. Сардо, стоящий рядом, молчал — он выглядел не лучше Алекса. А Серж смотрел под ноги Альсени — там, прислонясь к подолу белого платья, сидела, опустив рыжую голову, Летти… и не шевелилась.

   — Вы уже ничего не сделаете, — произнес спокойный женский голос. Аглая вынырнула откуда-то сбоку, из тени. Руки сложены на груди, в устремленном на юношей взгляде — ни капли волнения.

   — Прекратите это немедленно, — потребовал Алекс, превозмогая боль, разрывающую его голову. — Иначе…

   — Вы ничего не сделаете. Круг не пропустит вас. Этот круг… созданный из вас же… из того, что вы, сами того не желая, отдали мне за черные цветы…

   — Кстати, Сардо, — спросил Алекс. — А тебе-то она что обещала?

   — Забвение, — прошептал страдающий от боли музыкант. — От всех этих суетных чувств… Мне было слишком тяжело уступить тебе Розу… это мешало творить.

   — Почти мой вариант. Но почему… почему мы все четверо оказались такими глупцами?! — вскипел Алекс, и эта вспышка отозвалась новой волной тяжелого недомогания. — И почему не устояли против колдовства?

   — Вам придется смириться, Алекс Каэрэ, — сказала Аглая. — Ваша золотая четверка должна пожертвовать собой, хотите вы того или нет. Для моей магии мне нужно было самое лучшее — самые яркие таланты, самые сильные эмоции… самая искренняя любовь.

   — Вы же не хотите сказать… — начал было Сардо.

   — Именно это я и хочу сказать, — слегка повысила голос колдунья, не теряя спокойствия. — Если вы, четверо, не сойдете с ума, то все равно никогда уже не станете прежними. А вам, любезный, — перевела она взгляд на Сержа, — просто будет грустно… ведь вы так привязались к кукле, да? Но Летти необходима — Альсени вложила в нее часть своей души… Уходите. Вы никогда не поймете чувства матери, а Альсени была мне как дочь.

   Серж не слушал ее. Он медленно перевел взгляд с Летти на кукольную Альсени… и пошел к ней, неторопливо, спокойно, не отводя глаз от неживого матового лица. Аглая по-прежнему не проявляла признаков беспокойства, и это хладнокровие начинало уже казаться вымученным. Она торжествующе усмехнулась, когда рука Сержа, протянувшаяся к лицу Альсени, наткнулась на невидимую преграду. Но он не опустил руку.

   — Альсени… — услышали все его тихие слова, обращенные к той, чью внешность сейчас представляла неподвижная кукла. — Прости меня, пожалуйста. Если бы я был чуть более внимателен к тебе — да и к себе тоже… мы были бы счастливы. Пусть недолго, но это было бы красивое счастье. Ты все-таки смогла рассказать мне о своих чувствах, Альсени. А вот я тебе о своих… не догадался. Послушай хотя бы сейчас… Я ведь правда… люблю тебя.

   Летти вздрогнула и подняла голову. Черные цветы начали медленно опадать с платья куклы… один за другим. Мерцание алой розы становилось все бледнее. Странное сияние, исходящее из магического круга, слабело и наконец совсем погасло. И Серж смог коснуться щеки куклы-Альсени… Но это прикосновение обожгло его пальцы холодом. Тогда он поспешно нагнулся и подхватил на руки Летти.

   — Что… происходит? — Аглая схватилась руками за горло, словно ей не хватало воздуха. Ее глаза сверкнули… постепенно она начинала понимать, что ее великая задумка потерпела крах. И она закричала:

   — Что вы натворили?!

   — Ничего, — покачал головой Серж, прижимая к себе Летти. — Я не сделал ровным счетом ничего. Вы ошиблись. Вы думали, что Альсени разорвала свою душу и часть ее вложила в куклу, но это не так. Просто когда создаешь что-то настоящее — тебя становится больше. Вот и все. А Летти — настоящая. Альсени смогла сказать то, что хотела, и Летти пришла ко мне, потому что ее создательница мечтала быть со мной. Но сама Альсени сейчас у Творца… ее душа — умиротворенная, цельная и живая. И она не приняла той не-жизни, которую вы хотели сотворить, Аглая. Да еще и ценой чужих страданий. Это же так просто…

   Аглая, казалось, не слушала. Она сделала несколько неровных шагов к большой кукле, а потом у нее подкосились ноги. Колдунья упала на пол перед неживой копией Альсени и горько, навзрыд заплакала. Повисло неловкое молчание. Но его нарушил взволнованный девичий голос.

   — Не плачьте, Аглая! Не плачьте… — Лалина подбежала к убитой горем женщине, села рядом с ней и крепко обняла. — Хотите… — она кивнула на статую Альсени, — я буду вам вместо нее?

   Аглая подняла голову и недоуменно посмотрела на девушку. Но не отстранилась от нее, не оттолкнула.

   — Я уйду из дома! — твердо заявила Лалина. — Будем жить вместе. Все равно мы не ладим с Кариной, да и… без Альсени дом уже не тот. А я похожа на нее, посмотрите. Мы ведь сестры…

   — Уходим, — тихо сказал Алекс, обращаясь к Сержу и Сардо. — Больше нам здесь нечего делать.

   Серж крепко прижимал к себе Летти. Маленькую, смешную, живую Летти… все, что ему осталось от Альсени…
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    Глава 16. Песня души
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Весь следующий день Роза Лейн, полностью исцелившаяся после разрушения злого колдовства, читала дневник Альсени Арабел. Серж принес его Розе с согласия Карины. Читала, перечитывала и много думала. Ведь то, что они замыслили, требовало погружения любимой певицы Альсени в глубокую сердечную тайну.

   На следующий день к Розе пришел Сардо. Со скрипкой. И они приступили к репетиции…

   Собрались все снова у Марии. Вновь сплотившаяся золотая четверка, Серж и Летти. Расположились поудобней в зеленой комнате — куклу посадили в большое кресло.

   — Готов? — спросила Роза у Сардо.

   Тот кивнул.

   — Начинаем.

   И она, под аккомпанемент его скрипки, запела…

   Это была удивительная песня. Очень нежная. Очень ясная. Очень неземная. Слышались в ней и таинственные голоса звезд, и перешептывание встречающих весну лесных деревьев, и трепетание крылышек мотылька, кружащего над огненным цветком… Птицы воспевали льющееся сквозь листву утреннее солнце. Звенел хрусталем ручеек. Своя песня была даже у пряности спелых ягод… И у полета — бесконечного полета над этой красотой была своя песня. И у бездонных глаз, смотрящих с неба на земное счастье.

   Роза превзошла себя. Так она никогда еще не пела. И Алекс, и Сардо, и Мария, искренне наслаждавшиеся талантом подруги на многих концертах и вокальных конкурсах, такую Розу слышали впервые. А вся суть была в том, что пела она тихо. Да, были и звучные переливы, и длинные ноты. Пару раз льдистый голос взметнулся вверх в надрыве, но потом снова медленно соскальзывал туда, где царили нежность и тайна, почти тишина… Шепот любви, ласковость робкого прикосновения… и беззвучная музыка полета. Очень мягко завершила Роза, очень тепло. И показалось, что где-то еще — в воздухе, в невесомости — что-то есть, что-то осталось… что-то еще непременно будет.

   Сардо перевел дух. У него была одна задача — не показывать себя. Дать лишь немного музыки, ровно столько, сколько было нужно Розе. Так они решили вдвоем, и он со своей задачей справился.

   Серж сидел, опустив голову. Прозвучала песня, слова и музыку которой написала Альсени… мечта девушки исполнилась. Она была уверена, что ее любимый никогда этого не услышит. А он услышал. В исполнении Розы Лейн, как Альсени и хотела. И теперь уже сам ощутил ту мучительную переполненность, когда душа становится больше. Когда она так стремится отдать — красоту, радость, смысл, вдохновение… так жаждет отдать… И сотворить, быть может, что-то в другом сердце, в другой душе…

   — Милая моя… — почти вслух прошептал он.

   И все услышали тихий девичий вскрик. И повскакивали с мест. В кресле, в глубине которого вот только что утопала маленькая кукла, теперь сидела девушка. Настоящая живая девушка. С грациозной фигуркой, с длинными рыжими волосами, с тонким личиком, сейчас запрокинутым. Глаза ее были закрыты. И все, глядя на нее, ощущали присутствие какой-то особенной, странной, невиданной ранее магии. Но эта магия была чистой. Светлой. Сержи взял тонкую теплую руку, свесившуюся с кресла, и крепко-крепко сжал. Девушка открыла глаза. Бирюзовые. Круглые. Живые. Просветленные.

   Он с силой потянул ее к себе, и она поднялась с кресла. Теперь они стояли рядом — лицом к лицу.

   — Ты похожа на Альсени, — голосом, дрогнувшим от слез, проговорил Серж, рассматривая знакомый изящный овал лица, тоненький носик, светлые нежные губы… Она покачала головой.

   — Я знаю, — ответил он. — Ты не Альсени. Ты Летти.

   — Летти? — изумленно выдохнула Мария. — Летти… живая девушка?

   — Кто ты? — спросил Алекс, не сводя глаз с удивительного создания.

   — Не знаю, — отвечала Летти. — Наверное, я теперь некто вроде русалки… Или сильфиды… Но точно знаю одно — я больше не кукла. Серж… — она просто, по-детски, обвила руками шею юноши, и он почувствовал исходящий от нее запах сирени. — Позволь мне вернуться с тобой в лесной домик. Не прогонишь?

   Серж не сводил с нее счастливого взгляда. И твердо ответил:

   — Никогда.
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    Глава 17. Рождайся заново
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Прошло несколько месяцев. Алекс шел по главной площади Хрустального острова, волей-неволей постоянно прокручивая в памяти сцену последнего свидания с Розой. Она тогда спокойно собирала чемоданы, а он смотрел на это, сидя в углу ее комнаты, и молчал. Пока девушка наконец не обернулась к нему.

   — Так и будешь прожигать меня взглядом?

   — А что еще мне остается… — Алекс пожал плечами. — Твое решение не изменить.

   — Да, не изменить. Это шанс. Не просто шанс — судьба. Я так давно мечтала об этом, ты же знаешь! Поехать на материк… учиться там… гастролировать. И вот теперь это предложение…

   — Если ты считаешь, что я не рад за тебя, Роз, значит, ты меня просто не знаешь. Но я не пойму, почему ты не задашь мне один вопрос.

   — Вопрос? Хочешь ли ты поехать со мной, Алекс? Такой вопрос?

   — Именно.

   — Не задам. Потому что не хочу в ответ услышать «да».

   Он вымученно усмехнулся.

   — Я так и понял. Понять бы еще… неужели не можешь простить мне того, что я отправил невесть куда Эмирана с нашей грешной земли? Да еще и дрался с ним не за тебя…

   — Мне правда тяжело обо всем этом думать. Но ревность… это твоя стихия, Алекс, не моя. На самом деле…

   Она призадумалась.

   — Понимаешь, оказалось, что я ничего о себе не знаю. Я поняла это, когда репетировала, а потом исполняла песню Альсени… Поняла, что весь мой прошлый опыт не годится. Что петь так, как я всегда это делала, может каждый, кто одарен, надо лишь упорно заниматься. Но то, что произошло в тот день…

   Роза подошла к юноше и положила руки ему на плечи.

   — Мы тогда сотворили чудо, подобного которому раньше не было. И вряд ли будет. Понимаешь? Мы все. Альсени, Серж, Сардо… и ты, я же видела, как ты слушал. И я… И теперь я хочу понять… как можно петь душу. Петь тишину. Я хочу сейчас остаться одна. Наедине с собой, со своим искусством… со своей душой. Прости меня. Я не готова пока к отношениям. И поэтому, Алекс, не зову тебя с собой. Я хочу обрести себя.

   — А я тебе только помешаю. Я понял. Я не смогу тебе помочь, знаю.

   Он взял руку Розы, еще немного полюбовался ее грациозностью, совершенством линий, потом тепло поднес к губам.

   — Даже не будем говорить, что, может быть, как-нибудь потом… Давай сойдемся сейчас на том, что никогда… Роз… мне так будет легче. Понимаешь… возможно, я совсем и не ревнивец. Просто предчувствовал… знал — без сомнения знал, что когда-нибудь потеряю тебя навсегда. Не как друга, как женщину. Эта уверенность… не давала мне покоя. Потому и бесился. И вот это происходит сейчас. Нашей вины тут нет.

   — Конечно, нет, — она мягко погладила его по щеке, в прекрасных черных глазах заблестели слезы. — Мне тяжело, мне очень больно сейчас. Но в то же время — я уже не здесь. Я не поцелую тебя, Алекс. Просто уеду. И, пожалуйста, не провожай меня. Давай прямо тут и попрощается…

   Вот так все и вышло. Вот так они и расстались. Сардо, уже давно, кажется, смирившийся с тем, что Роза не разделяет его влюбленности, при известии о том, что она уплывает через океан на материк и неизвестно когда вернется, словно сошел с ума. Огромных усилий стоило Алексу уговорить друга не мчаться вслед за любимой женщиной против ее воли. Но он заметил, что теперь Сардо стал как-то странно посматривать на свою куклу Марселу — маленькую копию Розы Лейн.

   — А ведь у них вышло… — бормотал он себе под нос. — кукла стала девушкой… Так почему же я?..

   Алекса передергивало от таких слов.

   Не в лучшем расположении духа он проходил сейчас мимо большого круглого фонтана, задорно разбрызгивающего обильные бисеринки чистой воды. На широком краю сидела Мария. Подол бежевого платья касался земли. На длинный кружевной воротничок ниспадали перекинутые на правую сторону распущенные локоны. Девушка была так погружена в себя, что не замечала ничего вокруг. Алекс тихонько присел рядом, зачерпнул в ладонь воды и осторожно брызнул на Марию. Она вздрогнула от неожиданности, а потом заулыбалась, щурясь от яркого полуденного света. С огромным облегчением он увидел вдруг, что улыбка у нее прежняя. Мягкая, теплая улыбка маленького солнышка. Хотя в глубине вишневых глаз все еще таились мрачные тени, ее душа явно выздоравливала.

   — Привет, — весело сказал Алекс. — Замечталась?

   — Ну так… Вспоминала, как ездила вчера в гости к Сержу и Летти. От них всегда уходишь словно заново родившаяся. К тому же такое удивительное это местечко в лесу, где стоит их домик…

   — Знаешь что, подруга… Давай-ка ты рождайся заново окончательно. Мы молоды, мы талантливы. Нам надо жить дальше.

   Мария взглянула на него с пониманием, но удержалась от вопроса, в котором непременно прозвучало бы имя Розы.

   — Я не стану делать больше магических кукол, — вместо этого сказала она. — Но я снова начала рисовать. И лепить… и это намного больше, чем мне раньше казалось.

   Алекс не ответил. Он взял легкую ладонь Марии, сплел ее пальцы со своими. Девушка не отдернула руки. Воцарилась тишина. Лишь фонтан журчал, болтал, лопотал о чем-то своем… Их пальцы по-прежнему были тесно переплетены, и от этого становилось все теплей. Все теплей… И светлей. С каждой минутой…

   Конец
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